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CHOISIES.
NOUVELLE ÉDITION.

hez P. Lalanne, Imprimeur
Libraire , rue Saint-Rome
Se&ion 3 , N°. 15.



FETES MOB i L E S.
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Les

Cendres.
l 7)7 XI A 1 12 Févr. l . Mars

1798 »3 S sij 4 Févr. 2 r Févr.
1799 14 £ XXII] 20 Janv. 6 Fevr.
1800 15 e iv 9 Févr. 26 Févr.
1801 16 A KV I

er
. Fév. 18 Févr.

1802 17 c xxvi 14 Févr. 3 Mars.
180J 18 b vij 6 Févr. *3 Févr.
1804 >9 XVII) z9 Janv. 15 Févr.
j8c>5 1 f * 10 Févr. *7 Févr.
1806 z xj z Févr. '9 Févr.

1807 3 d xvij 25 Janv. 11 Févr,
1808 4 c b nf 14 Févr. z Mars.
1809 5 A xiv 29 Janv. 15 Févr.
(810 6 g XXV 18 Févr. 7 Mars.
1811 7 f v i io Févr. 17 Févr.

x8i » 8 e d xvij 2 6 Janv. 12 Févr.
181} 9 c xxviij 14 Févr. 3 Mars.
1814 IO b ix 6 Févr. 23 Févr.
1815 XI A XX 22 Janv. 8 Févr.
1816 1 2 gf i xi Févr 28 Févr.
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1 1 6 Avril,
s 8 Avril.
| 2:4 Mars
I 13 Avril.
1 S Avril

25 Mai.
17 Mai.

2 Mai.
22 Mai.
14 Mai.

4 Juin.
27 Mai.
12 Mai.

1 Juin.
24 Mai.

15 Juin.
7 Juin.

2 j Mai
12 Juin
4 Juin.

3 Déc. 1

a Duc.
I Déc. ;

3oNov. j
29 Nov. .

| ri! Avril,
s 10 Avril.
| 1 Avril
I 14 Avril.
| 6 Avril

27 Mai.
19 Mai.
10 Mai.
25 Mai.
r g Mai.

6 Juin.
29 Mai.
20 Mai.

2 Juin
25 Mai

17 Juin.
9 Juin.

31 Mai
.3 Juin.

5 Juin.

28 Nov.
27 Nov.

2 Déc.
1 Déc. i

3o Nov. 1
! 29 Mars

»7 Avril,
ij 2 Avril.
1 22 Avril,
1 14 Avril.

7 Mai.
26 Mai.
ri Mai.

Mai.
2 % Mai.

ry Mai.
5 Juin.

21 Mai.
10 Juin

2 Juin.

28 Mai.
1 6 Juin.

j Juin.
21 Juin.
13 Juin.

29 Nov. il
27 Nov. g

3 Déc. i
2 Déc. I
1 Déc. S

29 Mars.
18 Avril.
io Avril.
16 Mars.

I 14 Avril.

7 Mai.
27 Mai.
(9 Mai.
4 Mai.

23 Mai.
sSSaSZE

17 Mai.
6 Juin

29 Mai
14 Mai.

2 Juin.

28 Mai.
17 Juin.

9 Juin.
25 Mai
1 6 Juiu.

xsmm*

2.9 Nov.
28 Nov. |
27 Nov. I

3 Déc. |
i Déc. |

* %



JANVIER.
I A ta Circoncifion.
i b 0£h s. Etienne.
3 c s. Bazile, évêq.
4 d s te. Genevieve.
5 e s. Siméon.
6 f Les Rois.

7 g s. Lucien.
8 A s. Maximien.
9 b s. Julien.

ro c s. Guillaume.
ï i d s. Higin, pape.
12 e s. Benoît.
13 F Och des Rois.
14 g s. Hilaire, évêq.
>5 As. Maur, abbé.
16 b s. Fulgeuce,evè.

17 c s. Antoine,abbé.
18 d Chaire s. Pierre.
19 e s. Sulpice, évêq.
20 f s. Sabaftien, M.
21 g ste. Agnes, vier.
22 A s. Vincent,mart-
23 b s. Fabien, p. m.

24 c s. Thimothée, é.
25 d Conv. s. Paul.
26 e ste. Paule,veuve.
27 f s. Jean Chryfof.
28 g s. Cyrille, évêq.
29 A s. François, évê.

30 b ste. Baitide.
31 e s. Pierre Nolaf.

FEVRIER.
1 d s. Ignace.
ï. e La Purification.
3 f s. Biaife, évê. m.

4 g s. Amans, évêq.
5 A ste. Agathe,vier.
6 b s. Amans, évêq.
7 c ste. Dorothée.
8 d s. Jean de Dieu.

9 c ste. Apollonie.
10 f ste. Scolaflique.
i l g s. Didier.
12 A ste. Eula!ie,vier.
136s. Valentin.
14 c s. Lefin.
15 d s. Silvin.
16 e s B ai b eveq.



17 f s, Douât,
J. 8 g s. Êucher.
uj A s, J' lien
10 b ste, Julienne,
iï c s. Gabin.
2.2 d s, Maxime.

%ma>stsaKemmasaamma’

23 e s. Pafcale.
24 f s. Taraife.
25 g s, Mathias.
2 6 A s. Neftor.
27 b s. Léandre.
28 c ste. Scholaftique.

MARS.
1 d s. Aubin.
2 e s. Simplicie.
3 f s. Cafimir.
4 g ste. Cunegonde
5 A s. Faucas.
6 b s. Bafile.
7 c Perpet. & Fél.
8 d s, Julien. ,

9 e ste. Françoife.
io fs. Soter.
U g 40 Martyrs.
12 As. Grégoire.
1 3 b s, Nicefore.
14 c s. Manant.
15 d s. Zacharie,

e s. Hilaire.

17 f s.

18 g s.

19 À s;

20 b s.

11 c s.

22 d S.

23 e s.

24 f s.

25 g ^
%6 À s.

27 b s.

28 c s.

29 d s.

30 es,

31 f s.

Gertrude.
Patrice.
Gafpart.
Joachim.

Benoît.
Saturne.
Fidele.

jAgapit, pape,
nnonaiavion

Ludger.
Jean hermite.
Gontrad.
Euftachî.
Jean Clima.
Balbine.

AVRIL.
1 g s. Hugues, évê.
2 A s. Franç. de P.

3 b s. Richard, évê,
4 c s. Àmbrqife,év



5 d s. Vincent Fer.
6 e s. Guillaume.
7 f s. Epiphane.
8 g si Procope.
9 A s. Macaire.

fo b s. Léon , pape,
ucs. Jule.
a d s. Justin, mart.
r 3 e s. Lambert.
14 f s. Martial.

5 g s. Anicet.
6 À s. Apolinaire.
7 b s. Léon.

M

t b s. Philip, s. Jac,
2 c s Athatiafe.
3 d Inv. ste. Croix.
4 e ste- Monique.
5 f s. Théod., évê.
■5 g s. Jean P. L.
7 A Tran. s. Etien.
8 b s. Orens , évêq.
9 c s. Grég. de Na.

10 d s. Antonin.
ries. Nérée.
î f s. Solange.
3 g s. Mamet.

18 c s. Jofeph.
19 d f. Anselme.
20 e s. Sauter.
21 f s. George , mar

22 g s. Phébadc.
23 A s. Marc , évnn.

24 b s.Clet, p. 8c m.

25 c s. Polycarpe.
2 6 d îs. mar. d’Af.
27 e s. Pierre , mart.

28 f s. Eutrope,év3n.
29 g s. Vital.
30 A s. Eutrope, E.

A I.

J14 As. Pacaume.
15 b s. Honoré.
16 c s. Onesime.
17 d s. I/idore.
38 e s. Germier.
19 f s. Cyrife.
20 g s. Felix.
21 As. Céleftin,pape.
22 b s. Hilaire, évêq
23 c s. Urbain.
*4 d s. Hofpice.
25 e ste. Julie.

f s. Didier.



27 g s. François. R. I30 c s. Maximien.
28 A *. Urbin, P. J?i d s. Silve,évêque
zp b s. Guillaume. J

J U ï N.

tes. Pamphile,
z f s. Pothin,évê.
3 g s. Quitin.
4 A s. Bonifacc.

5 b s. Norbert.
6 c s. Paul de C. P.

d s. Medard , E.
e s. Vincent,
f s. Claude,
g s. Barnabé.
A s. Basilide.

r 1 b s. Antoine de P.

13 c s. Exupere,év,
14 d s. Guy.
15 e s. Cyr & Jul.

7
8

9
'0

11

16 f s. G on do.
17 g s. Amans.
18 A ss. Ger. & Pro.
19 b s. Rotnual, ab.
zo c s. Fargeau.
11 d s. Rnymond, E.
-22 e s. Paulin.

23 f 'ste. Agripine.
24 g s. Jean-Baptifte.
25 A Tran. s. Satur.
2 6 b s. Jean & Paul.

27 c s. Crefcant, év.
2S d s. Martial.

2p » ss. Pierre & P.

30 f Corn, de s. P.

JUILLET.
1 g s. Martial, év.
2 A Vifitation N. D.

3 b s. Raymond p.
4 c s, Théodore.
5 d s. Martin.
6 e üâ. s. Pierre.

7 f s. Profper,doc.
8 g ste. Eliz tb. R-
9 À s. Civile , évê.

10 b les 7 Freresmar.
11 c s. Benoît, abbé.
12 d s Honefte , p.

9



x 3 e s. Turiaf, mar.

14 f s. Bonaventure.
15 g s. Henri.
16 A N. D.dcM, C.
17 b s. Sperat, mar.

18 c s. Thomas d’Ac
19 d s, Vincent de P.
20 e ste. Margueritte.
21 f s. Viftor, mart.

22 g s. Marie Mag.

A O \

res. Pierre ès L.
1 d s. Etienne,pap.
3 e Inv. s. Etien.
4 f s. Dominique.
5 g N. D. des A.
6 A la Transfigura.
7 b s. Xifte, p. m.

8 c ss. Juft & Paft.
9 d s. Romain.

10 e s. Laurent.
11 f ste. Sufannne.
12 g ste. Claire, V.
r 3 A ste. Radegond.
14 b s. Eufebe.
15 c Assomption.
1 6 d s. Roch.

23 A s. Apoiuiaire.
24 b ste. Chnftine.
x 5 c s. Jacques,apôt.
16 d ste. Aune.
27 e s. Pantaleon.
28 f s. Vidiar, pape,
>9 g s. Loup, évê.
30 A s. Germain , év.
31 b s. Ignace de L.

J S T.

17 e s. Marner.
18 f s. Hyacinthe.
19 g s. Louis,évé.
20 A s. Bernard, ab.
21 b s. Privât.
22 c QdL de l’Aff.
23 d s. Flavien.
24 e s. B'arthelemi.
•x5 f s. Louis , Roi.
26 g s. Zephirin.
27 A s. Cefaire.
28 b s. Auguftin.
29 c Déc. de s. J-. B.
3 0 d ste. Rofe.
31 e s. Raymond N.



SEPTEMBRE.
ifs GiJes, ab.
a g s. Antonin , M*
3 A s. Grégoire, p.
4 b s. Lazare.
5 c s. Viâ-orin.
6 d s. Zacharie.
7 e s. Cloue! , pr.
8 f s. Nar. de la F.

9 g s. Orner, év.
;o A s Salvy , év.
11 b s. Prot. , rnart.

izcs. Serd, Ev.
i l d s. Maurille.
14 e Exalt. Ste.-Cr.
15 fOa. ia N. N. P.

i.6 g s. Jean Chrif.
17 A ste. Camelle.
18 b s. Fereol.
19 c s. Lambert.
20 d s. Caftor.
2 t e s. Mathieu.
22 f s. Maurice.
23 g ste. Tliecle.
>4 A s. Yzarn , abb.
2; b s. Firmin.
26 c ste. Juftine.
27 d s. Com. & s. D.
28 e s. Chaumon.
29 f s. Michel.
30 g s. Jerome.

OCTOBRE.
1 A Le Rofaire.
2 b l’Ange Gard.
3 c s. T'rophim, év.
4 ds.Franç. d’Af.
5 e s. Placide.
6 f s. Bruno , Con.
7 g s. Bruno,
8 A-ste. Brigitte, r.

9 b s. Denis.

10 c s. Franç. Borr.
H d s. Julien.
12 e s. Uftache.
13 f s. Geraud.
14 g s. Calixte-

15 A ste. Thérefe.
16 b s, Bertrand*.

17 c s, Gauderic.
18 d s. Luc , évang.



2i g ste. Urfulle.
23 A s. Mellon.
13 b s. Severin.
24 c s, Eretnbert.
25 d ss. Crep. Cre.

27 f s. Florent.
28 g ss. Simon & J.
29 A s. Narciffe.
30 b s. Quimin.
3 k c s. Marcel.

NOVEMBRE.
1 d La Touffhints.
2 c Les Trépajfés,
3 f s. Papoul, m.

4 g s. Charles Bor.
5 As. Zacharie.
6 b s. Léonard.
7 c s. Hercule.
8 d Oô. la ToufT.
9 e s. Auftremoi.

<0 f s. Léon , Pap.
r r g s. Martin , év.
J 2 A s. Martin , pap.
r 3 b s. Staniflas.
14 c s. Claude.
. S d s. Malo, év.

ilics. Eucher , év.
17 f s. Afcifcle.
18 g s. Odon , ab.
19 A ste. Elifabeth.
20 b s. Edmond , rn.
21 C Préftnt. N. D.
22 d ste. Cécile.
23 e s. Clément.
24 f s. Chryfogone.
25 g ste. Catherine.
26 A s. Lin, p. & m,
27 b s. Ruf.
28 c s. Ralaam.
29 d s. Satur.

, pre. év,
30 e s. André, apôt.



i f s. Eloi, évêq.
i g ste. Bibiane.
3 A s. Aiiteme, év.

4 b ste. Barbe.

5 c s. Sabas, ab.
6 d 0&. s. Sernin.

7 e s. Nicolas, év.
8 f Concept. N. D.

9 g s. Cyr, évêq.
10 A ste. Eulalie.
11 b s. Damaf. , prêt,
ti c s. Paul, évêq.
13 d ste. Luce, vier.

14 e s. Honoré
15 f s. Memin.
16 g ste. Adélaïde.

M B R E.

17 A s. Lazare.
t8 b s. Clément.
19 c s. Gratien, évê.
10 d s. Philog.
lies. Thomas, ap.
22 f s. Honoré , tn.

23 g ste. Viâoire.
24 A s. Grégoire.
25 b NOËL

6 c s9 Etienne

27 d s. Jean e rangel
28 e ss. Innocens.
29 f s. Thom. de C.
30 g s. Roger,
31 A r. Sylvellre.

ev



CATALOGUE
De divers livres quife trouvent

chez le même Libraire.
Le petit Paroiffien de Touloufe.
Idem. A J'ufagede Paris & de Rome
Heures , Latin & Français.Heures en Français.
Le Chemin du Ciel.
Imitation de Jefus-Chrift.
La Sainte Bible.
Le Rofaire.
La Journée du Chrétien.
Catéchifme.
Concile.
Sages Inftruétions,
Devoirs des Prédeftinés,
Epîtres & Evangiles.
Sermons de Lafiteau.
Penfez-y bien.
MifTels Romains.
Livres des Morts , &c. &c.

«i



PRIERES
DU MÂTIN..

Au Nom du Fere, ÔC du Fils ,

Ôt duS.-Eiprit. Àinli foit-il.

V E N E Z Efprit Saint î
venez remplir les cœurs |

| de vos üdelies, & les em-

braflez du feu de votre 1
1 divin amour.

t. Seigneur envoyez

j votre Saint-Ffprit.



PRIERES

iv. ht vous renouvelle-
rez la face de la Terre.

Oraison.

O D IEU ! qui avez inf-
truit le cœur de vos fidel-
les par les lumières de

K votre Saint-Efprit : Faites

que le même divin Eiprit
nous inftruife de la droite
voie , & nous remplifFe
fans celle des confolations
célefles. Par Notre Sei-

gneur, JESUS CHRIST,
Ainli foie-il.



LA PRIE
DU SEIGNEUR,

O T R E Pere qui êtes
dans les Cieux , que vo-

treNom foit fanctifté.
Que votre régné arrive

Que votre volonté foit
faite en la Terre comme

au Ciel,
Donnez - nous aujour-

d’hui notre pain de cha-

que jour.
Et pardonnez-nous nos



4 PRIERES.

ofFenfes, comme nous par-
donnons à ceux qui nous

ont ofFenfés.
Et ne nous lailFez pas |Fuccomber à la tentation.

Mais délivrez - nous du
mal.

Àinfi foit-il.

LA SALUTATION

J E vousfalue Marie plei-
ne de grâce , le Seigneur
eft avec vous.

*gmEC^BjjBEBaaE8BB^8aBaBMHMBBg
"Vous



B

du Matin. 5

Vous être bénie par-
defiiis toutes les femmes,
& JESUS le fruit de vos

entrailles eft béni.
Sainte Marie , Mere

de Dieu , priez pournous

pauvrespécheurs, mainte-
nant ôc à Theure de no-

tre mort. Ainfi foit-il.

LE SYMBOLE
DES APOTRES.

J E crois en Dieu le
Pere tout-puilTantjlecrés-



^^^srm^^mûÊssmsi^SBas^msmss^smss^
mmaassims
ÊX

teur du Ciel & de la Terre :

Et en Jefus-Chrift fon
Fils unique notre Sei

gneur.
Qui a été concu du St.

Efprit, qui eft né delà

Vierge Marie :

Qui a fouffert fous Pon-
ce Pilate ^

a été crucifié ,

mort & mis dans le fépul-
cre :

Qui eft defcendu aux*

enfers , & eft reftufcitéj
des morts le troifîème

jour :



D U M A T I N. 7
IITII Ml il II I II , I un -| I mil IffllMT 1 1 T r~-~~

Qui eil monté aux Cieux,
qui efl affis a la droite de
DieulePere tout-puiffant,
& qui de-îà viendra juger
les vivans & les morts.

le crois au Saint Eiprit,
La Ste. Eglife Cato lique :

La Communion des
Saints :

La remiffion des pé-
cliés :

La refiirrection de la
chair :

Et la vie éternelle.
Ainli foit-il.



PRIERES8

LA CONFESSION

| DES PÉCHÉS.

| J E me confeffe à Dieu

\ tout-puiflant, à la bien-
I heureufe Marie toujours
IVierge, à S. Michel Av-

change, à S. Jean-Baptifte,
aux Apôtres S. Pierre & S.
Paul 5 à tous les Saints, &
à vous, mon Pere, datant
de péchés que j’ai commis
par penfées , par paroles
& paradions: je les avoue,
je m’en fens coupable.



 



IO PRIERES

éternelle. Ainlî ioit-il.

Que le Seigneur tout-

puilfant& tout miféricor-
dieux, nous accorde le

pardon j Pabfolution &la
remillion de tous nos pé-
chés. Ainlî foit-il.

Seigneur gardez-nous
en ce jour de tout péché 3

Ayez pitié de nous ,

Seigneur ayez pitié de
nous.

Répandez fur nous vo-

tre miféricorde & votre

grâce , félon l’efpérance



a 4,

ismisasaiigssaa

du Matin, ii

que nous avons mile en

vous.

Seigneur, écoutez ma

priere, & que mes cris
s’élèvent jufqu’à vous.

PRIONS.

5 Eigneur Dieu tout-!
puiffant qui nous avez fait J
arriverau commencement |
de ce jour , fauvez-nousl
aujourd’hui parvotre puif-1
lance, afin que durant§
cette journée , nous ne|



IX PRIERES
nous laiflions aller à au-
cun péché : mais que tou-
tes nos paroles , nos pen-fées & nos a&ions étant
conduites par votre grâce,
ne tendent qu’à accomplirles réglés de votre judice, i
Par Notre Seigneur Jefus
Chrift. Ainil fbit-ih

Les litanies
D U

St. NOM DE JESUS\

^ Eigneur ayez pitié de
nous.



C• v.v- 5

du Matin. 13

Chriil , ayez pitié.
Seigneur, ayez pitié,
lefus, écoutez-nous.
Jefus, exaucez-nous

Pere des Cieux , un feul
Dieu, ayez pitié.

Dieu le Fils, Rédempteur
du monde, ayez.

Dieu le S. Efprit , ayez.
Trinité fainte, qui êtes

un feul Dieu , ayez,
Jefus Fils du Dieu vT

vaut , ayex:
lefus la fplandeur d:

Pere, ave:



i4 PRIERES

Mus pureté de la lumière
éternelle, ayez

Jefus Roi de gloire, ayez
Jefus Soleil de juilice, ay
jefus Fils de la Vierge, a

Jefus admirable
9 ayez

jefus , Dieu fort, ayez
Jefus , Pere du fiée le ave-

nir, ayez
Jefus, Ange du grand con

feil, ayez
jefus très-puiffant, ayez
Jefus très-obéiffant , ay
jefus doux & humble de

cœur, ayez



DU AT ï N.Jefus amateur de chafteté.
Jefus qui nous honorez

de votre amour, avez.

Jefus Dieu de paix, ayez.
Jefus auteur de la vie, ay.
Jefus l’exemple des ver-

tus, ayez.
Jefus zélateur des âmes ,

Jefus notre Dieu , ayez.
Jefus notre refuge, ayez.
Jefus Fera des pauvres,
Jefus tréfor des fideles ,

Jefus bon Pafleur, ayez.
Jefus vraie lumière,ayez.
Jefus fagefife éternelle , a.



ï 6 P, S

ieius bonté marne , ayez.
Jefus notre voie & notre

vie , ayez.
Jefus la joie des Anges,
Jefus le Maître des Apô-

très, ayez.
J efus le Do&eur desEvan-

geliftes, ayez.
Jefus la lumière des Con*

felïeurs, ayez.
Jefus la couronne de tous

les Saints , ayez
Soyez nous debonhaire,

Jefus, pardonnez-nous
nos péchés.



Soyez-nous propice , Je-

lus , exaucez nos prie-
res.

De tout péché, délivrez-
nous lefus.

De votre colere, délivrez.
Des embûches du dia-

ble ,
délivrez-nous.

Oe Pefprit de fornica-
tion, délivrez-nous.

De la mort éternelle, dé-
livrez-nous lefus.

Du mépris de vos divines

infpirations, délivrez.
Par le miniiîere de votre



diviheinfpiration, dél.
Par votre enfance déliv.
Par votre vie toute clivi-

ne, délivrez-nous
Par vos travaux, déliv.
Par votre agonie , & par
* votre pamon, déliv.

Par votre Croix & par vos

langueurs, déliv,
Par votre mort & par vo-

tre fépulture ^ déliv.
Par votre Réfurrecdon, d.
Par votre Afcenfion, dé.
Par vos joies , délivrez,
Par votre gloire, délivrez.t—J *



a

du Matin. ï 9

Agneau de Dieu, qui ôtez
le péché du monde ,

pardonnez-nous. Je fus.

Agneau de Dieu , qui ôtez
les péchez du monde ,

exaucez-nous Jefus.
Agneau de Dieu, qui ôtez

les péchés du monde ,

ayez pitié de nous Je-
fus.

Jefus, écoutez-nous.
Jefus , exaucez-nous.

n
Prions.

^ Eigneur Jefus-Chrift,
qui avez dit, demandez ,



5c vous recevrez ; cher-
chez j & vous trouverez;

Frappez, il vous fera
ouvert : Faites-nous , s’il
vous plait ,

la grâce de
concevoir l’affedion de
vôtre amour divin ,

a hn

que nous vous aimions
de tout notre cœur ,

en

vous confelfant de bou-
che &: d’a&ion; & que ja-
mais nous ne ce liions de
vous louer ; vous qui é-
tant Dieu vivez & régnez
avec le Pere & le S. Efprr



dans tous les liécles des
liécles. Ainlî foit-ih

^FiGNÈUR, daignez 1
en cette nuit nous garder]
de tout péché. I

Ayez pitié de nous , ||
Seigneur ayez pitié

zmmW;

■Ü3SS3S
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nous. Répandez fur nous

votre miféricorde & votre

grâce , félon Pefpérance
que nous avons mife en

vous.

Seigneur, écoutez ma

priere, & que mes cris
1 s’élèvent juiques à vous.

Ous vous fupplions ,

Seigneur , de viliter cette

demeure ? & d’éloigner
d’elle toutes les embu-
ches de notre ennemi ,

que vos Saints Anges y
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habitent pour nous y con-

ferver en paix , & que
votre bénédiction foit

toujours avec nous.

Ainfi foit-il.

On reçue le Pater, VAve ,

le Credo , & le Confiteor }

,
enfrançais, comme ci-devant
à la Prtere du matin .
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LES LITANIES
DELA

SAINTE VIERGE.

§ Eigneur^ ayez
Jefus-Chrift r ayez
Fere celefte y qui êtes

Dieu , ayez
Fils rédempteur du mon-

de qui êtes Dieu , a.

Efprit Saint, quiètes Dieu,
Trinité fainte „ qui êtes

un feu! Dieu > ayez.
Sainte Marie 9 priez.
Sain te V ierge des Vierges,

sggaaga^aaaiBaBaBaoÆssaa^i^aasB-asfty
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Mere du Chriil

^ priezMère de la grâce divine
Mere très-pure, priMere très-chafle, priMere qui avez tou jour

confervé votre virginité ,

Mere qui êtes fans
Mere toute aima
Mere admirable,
Mere du Créa
Mere du Sauveur
V ierge très-
Vierge di

louange



a
PRIERES.

Vierge puiffante , pri.
Vierge pleine de clémen-

ce & de bonté , pri.
Vierge fidelle, pri.
Vous qui êtes un modèle

de piété , pri.
Vous qui êtes le fiege de

la fageffe , pri.
Vous qui êtes la caufe de

notre joie > pri.
Vous qui êtes comme un

vafe fpirituel rempli de

l’Efprit de Dieu , pri.
Vous qui êtes comme un

vafe ci'honneur, dont
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le fein a été honoré de
l'incarnation du Fils de
Dieu , priez pour nous.

Vous qui êtes comme un

vafe eonfacré & rempli
d’une rare piété , pri.

Vous quiètes comme une

rofe mifterieufe qui re-

pand la bonne odeur
de Jefus-Chrift,

’

pri.
| Vous qui êtes comme la

tour du vrai David in-
accefîible à tous vos

ennemis, pri.
1 Vous quiètes comme une



tour d’ivoire & dont la

pureté eft inviolable }

Vous qui êtes comme un

palais facrétout revêtu
de Torde la charité, p

Vous qui êtes Tarche d’aï-
liance, pri.

Vous qui êtes la porte du
ciel, pri

Vousqüi êtes la véritable
étoile du matin , pri.

Vous qui êtes le foutien
des foi blés, pri.

Vous qui êtes le refuge
des pécheurs , pri.



Vous qui êtes la conibia-
tion des affligés , pri.

Vous qui êtes le fecours
des Chrétiens , pri

Reine des Anges, pri
Reine des Prophètes, pri
Reine des Patriarches, p
Reine des Apôtres , pri
Reine des Martirs, pri
Reine des Cofrfe fleurs, p
'eine des Vierges , pri

Reine de tous les Saints, p
Agneau de Di u qui por-

tez les péchés du mon-

de, pri.
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Agneau de Dieu qui ôtez
les péchés du monde

exaucez.

Agneau de Dieu qui ôtez
les péchés du monde, ay

Jefus-Chriftécoutez-nous.
Chrift exaucez-nous.

^.Sainte Mere de Dieu,p.
R. Afin que nous deve-
nions dignes des pro-
meiîes de Jeius-Chrifi
Ainfi Doit-il.

P
Prier e.

O Eigneur, répandez s’il
vous plaît votre grâce



du Soir. 31

& puif-nos âmesdans

que nous avons connu

! par la voix de l’Ange Fin-
'carnation de Jefus-Chrift
votre Fils, faites que par
fa Paffion & par fa Croix,
nous arrivions à la gloire
de fa fainte Refurre&ion.
Par le même Jefus-Chrift
notre Seigneur votre Fils,
qui vit &c régné avec vous

dans tous les fiécles des
iiécles.

Ainli foit il.



JU

PRIERES
DURANT .

L A STE
. MESSE.

Le Prêtre au bas de TAutel

O Mon Dieu ! puifque|ie péché de notre pre-mier Pere nous a chaiïes
du Paradis ^ & le notre
nous en éloigne tou-
jours d’avantage. En-
voyez votre font Efpritdans nos cœurs afin que
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de la Messe. 33

uous donnant fa grâce ,

nous approchions utile-
ment de vos Autels, &
que nous nous rendions ]
dignes d’arriver un jour
à notre célefte Patrie.

Ainfi foit-il.
Au Confiteor.

Puifque vous avez pro-
mis de pardonner les pé-
chés à ceux qui en feront ?
une pénitence linere ,

-moi Seigneur, à
Satisfaire votre juftice
particulièrement par la |
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| dans cette Eglife.

A l'Introït.

Verbe divin qui vous

êtes revêtu de notre na-

ture pour opérer notre

falut, faites moi entrer

& perféverer conilam-
ment dans le chemin que
vous avez enfeigmé pour
vous fuivre.

Au Kyrie eïeifon.
J’avoue ô mon Dieu

j mon Sauveur ! que je ne

I mérite pas que vous nfac-
i cordiez la rémiffion de
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mes péchés , & que je
ne l'attends que de votre

j miféricorde infinie ; je
] vous la demande ô mon

\ doux jefus , & vous la

| demanderai jufques à ce-

| que je l’obtienne.
I Au Gloria in cxcdfis Dca.

Que tout vous loue ,

S que tout vous glori fie dans
i le Ciel

:&c fur la Terre , ô
1 Pere éternel notre Créa-

Iteur, ô Verbe divin Je-
I fus--' hrift notre Redernp
\ teiir, a Saint h (prit notre :

Suuüuiuutcut r
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Sanctificateur, ô inéfable 1

Trinité un leu1 Dieu, rem-1! püilez de vos dons célef-1'

tes les coeurs de vos fide
j les, & accompli fie2 leurs 1
jfaint Jefirs.

/hi Dominus vobifcum.
Soyez toujours avec 1

| nous, Seigneur, pour nous

afin'
r -* f;CfeéI garantir du péc^ y

que par votre grâce, nous
faflions des œuvres qui
vo us foien t toujoursagréa-S blés. ^

. iI
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Aux premières Oraifons.
Si je ne puis pas i icef*

famment vous prier de

j bouche^ ni avoir une con-

tinuelle attention à vous ,

ô mon Dieu ! je ne laifïe

pas de vous offrir toutes

mes penfées, toutes mes

paroles &c toutes mes ao

lions ,
afin qu'il n’y ait

j rien en moi qui ne vous

foit coniacré.
A FFpitre.

Faites ô Pere tout-puif-
fant que les Chrétiens



profitent mieux que les
Juifs n’ont fait des faintes
inflruclions répandues
dans les Livres Sacrés.

Vendant le Graduel.

Rempliffez-nous de vo-

tre grâce , afin que nous

avancions de vertu en ver-

tu & que par une fainte
émulation nous tâchions
de nous devancer les uns

les autres dans la voie du
Ciel.

A l'Evangile.
Je fuis toutprêt, ô doux

P*
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Jefus ! de défendre au pé-1
ril de'ma vie, les vérités!
de votre Saint Evangile. !
Faites donc ô mon divin f

| Maître que votre faintef
| parole pafïède mes oreil- j
lesjufques au profond - de j
mon cœur pour me faire |
pratiquer ce qu’elle m’or- jj
donne.

Au Credo.

Je crois en trois Per-
fonnes divines en une

ffeule effence infinie, &
1 j’efpere que par la grâce



1
de la Messe. 41 ;j

du S. Efprit je profiteraide la Rédemption que le r
Verbe éternel m’a acquife i
en fe faifant homme dans I
le très-chafie fein de la
fainte Vierge Marie pourjj moiirirforonecroix, pourI fauver ceux qui fe feront

« rendus dignes enfans de
| l’Eglife fon Epoufe , &
pour nous rendre parti-

j cipans de la Refurreclion ,

1 & de la gloire éternelle.

ODieu tout-puifiant &
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tout bon ! puifque vous

agréez l’offrande que le
Prêtre vous fait du pain
&du vin qui doivent être

changés dans ce lacrifice
non fanglant au Corps &
au Sang précieux de votre

Fils unique notre Sei-

gneur, ne dédaignez pas
en même temps d’accep-
ter mon cœur & tout ce

que je fuis pour m’unir

inféparablement à vous

après avoir fait en moi
cet admirable change-
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de la Messe. 43

ment, que d’enfant del
colere &: de malédiction,
je devienne un des mena-

1

bres miltique de mon

adorable Sauveur.

Quand le Prêtre offre le Calice ,

Que la bénédiction que
;es laintes paroles attirent
fur ces dons facrés pâlie
jiifques à nous & nous

remplifTe éternellement
des biens céleftes.

Au Lavaho,

Seigneur pu rifiezfi bien
mon cœur que vous me I
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rendiez digne de partiel-
per au Sacré Banquet que
vous avez préparé pour
les âmes pures.

A' /’ O rate fratres.
Que la mémoire de vo-

tre mort, & de votre re-

furrection mon doux Je-
fus, m’apprenne à mou-

rir au péché pour refïuf-
citer à la grâce.

A VOraifon fecrette.
Par l’agonie mortelle

que vous foufFrites dans
le Jardin des Oliviers ,
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‘

! Sauveur du monde, dé-
Üvrez-nous des peines de |
cette vie préfente & des I
fupplices étemels que |
nous avons mérités.

Au furjum corda.
Détournez nos yeux g

& arrachez nos cœurs des j
| objets périilables pour j

s élever. à vous Sei- |
jgneur, qui avez choifi |
le Ciel pour y manifefter, |
v

'■*

O

tre gloire-à vos Saints. il
O 0 H

Au Sancius. 1
Dieu i Saint en jmon
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vous même Saint en vos

ouvrages, & Saint en ex-

erçant votre jullice & vo

tre miféricorde , foyez
béni éternellement de
tout l’univers que vous

remplirez de votregloire.
Au Benedicius qui venit , <kc.

Rédempteur adorable
qui êtes defcendu des
deux au nom de votre

Pere Eternel, foyez béni,
& ayez pitié de nous en

nous fauvant.
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Au Memento.

Recevez ce facridce fans
tache , Jefus Fils du Dieu
vivant pour la conferva-
tiôn & l’augmentation de
votre fainte Eglife , pour
fon chef vifible & tous

les Palteurs qui la gou-
vernent, pour les chré-

tiens, pour le relie des
fidelies > & pour moi vo-

tre ferviteur, quoique je
fois plus indigne que nul
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autre de recevoir vos
bienfaits.

A îimpofition clés mains
fur le Calice,

O Victime innocente
qui va être immolée pour
nous fur nos Autels par
un facriiice non fanglant,
prenez de nouveau fur
vous tous mes Péchés, &
offrez vous encore à Dieu
votre Pere pour fatisfaire
à fa juflice & pour m’en
obtenir le pardon.



A la Conjccf&tion.
Qtx’efi ce que jevo>sdes

yeux de la foi ! iveft-ce

pas vous ô mon doux San-
veur , qui non content

d’être defcendu autre-

fois du Ciel pour notre

faliit, avez encore la bon-
té de vous rendre tous les

jours préfent fous les ef-

peces du pain &c du vin ,

oour fervir de nourriture 1
à-nos âmes.

A rElévation dt THo [lie.
Je vous adore donc o I



1 PRIERES

mon unique Rédempteur,
& vous crois aufîi adora-
hle dans cet admirable
Sacrement que vous l’êtes
dans le fein & à la droite
de votre Pere célefte.

A VElévation du Calice.

Sang précieux ! qui avez
été répandu en fatis»faction
de nos péchés, ne per-
mettez plus que je vous

prophâne, mais lavez &
purifiez mon aine pour
toujours.
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DE LA MESSÊ

A u Memento pour les Morts .

Souvenez-vous ô Dieu
de miféricorde des peines
des âmes du Purgatoire ,

& abrégés le temps de
leurfouffrances afin quel-
les vous louent bientôt
dans le Ciel en la com

pagnie des Anges & des

i Saints.
I Au nobis quoquepecatoribus

Faites nous une pareille
• grâce, ô mon Dieu I lorf-

[que le temps de notre

i banniiîement fera fini.
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Nous attendons ce bon-1
heur de votre bonté in-!
(inle , appuyez fur le mé-1
rite de ce Fils bien-aimé, [
par qui vous avez fait & I
faites toutes chofes, ,&j
qui nous a mérité mille
fois plus que nous ne vous

'

pouvons demander.
Au Pater nojlcr.

Vous voulez que nous

vous appellions notre J
Pere, nous le faifons donc |

•
»

avec confiance ô Seigneur |
de toutes chofes en glori- SI

E’..at
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fiant votre S. Nom ^ car

nous fommes vos enfans
par la création & par la
confervation & encore

plus avantageufement par
le pain inéfabie du Corps
de votre fils unique no-
tre Seigneur , que nous
vous prions de nous faire

I recevoir dignement : me-
1 Curez 6 Dieu éternel vo *

tre pardon à celui que
nous accordons à nos en-

| nemis , & nous ayantliait éviter les ni-mx de
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cette vie 6c ceux de Pau-

tre, placez-nous dans le

Ciel pour toute éternité.

Au Pax Domini.

Par la réparation de vo-

tre Ame& de votre Corps
dans votre Paffion , 6c

par leur réunion dans
votre Réfurreclion. Faites
ô mon divin Sauveurque
je rompe mut commerce

du monde & que je m’at- |
tache 6c m’unifie de nou~

veau à vous, afin que rien
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ne m’en puilfe jamais fé-
parer.

A PAgnus Del

Agneau fans tache im-
molé pour nos crimes y

ayez pitié de ma foibleiïè ,à faire le bien, &c puifqueje ne faurois être en paix
avec moi-même fi je n’yfuis avec vous , ne me
refufez pas cette fainte
paix que je vous deman-
de ô Agneau célefte pour jmoi & pour tous les fide«
les.



Au. Domine nonfum dignus
Bien loin de me croire

digne de vous recevoir
dans moi, je reconnois
que je ne mérite pas que
vous difiez une feule pa-
rôle pour délivrer mon

ame de la mort. Néan-
moins , Seigneur, jettez
les yeux de votre miféri-
corde fur mes befoins
fur mon humiliation,
dites cette parole fi nécef-
faire à me donner la vie
de la grâce.



Quand le Prêtre communie.

Comment fe peut-il
faire , mon aimable Sau-
veur , que vous veüilliez
entrer dans une demeure
aulli fouillée queje le fuis.
Mais puifque vous y êtes
forcé par l'amour que
vous avezpour moi, com-

mencez d’en chafler tou-
te l’ordure du péché, or*

nez-là de vos dons célef-
tes,&enfin entrez-v pour
n’en fortir ïamais.
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Après la communion duPrétre
Il ne fiiffit pas, mon

Dieu 9 que vous ayez
chaffë de mon ame tout

ce qui vous peut déplaire^
daignez la remplir de tou-

ces les vertus, & n’en îaif-
fez pas une dont elle ne

foit revêtue»
Aux dernieres Oraifons.

Je vous conjure , di-
vin Jefus, de permettre
que votre très-fainte Me-
re , & que tous les habi-
tans des cieux particulie-



rement 5aint ou bamte
N. dont nous célébrons
la Fête , obtiennent pour
moi de votre clémence
adorablelepardondemes
offences, & de celles de
tous les pécheurs.

A la Bénédiction.
Dieu Tout - puiilant

Pere , Fils , & S. Efprit ^
bénilTez - moi par Jefus-
Chrift pour le temps &
pour Fêtemité. Que cette

derniere bénédiâion me

foit un ligne de cette der-
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niere bénédiélion tant

délirée ^ que vous don-
nerez un jour à vos Elus.

Que votre droite, Pere

tout-puiflant, nous bénif-
fe & nous conduife dans
votre bienheureux féjour.

Al nu fôit-il.
Au dernier Evangile.

Hâtez, hâtez Seigneur,
cet heureux temps, auquel
vous devez unir à votre

Eglife tous les infidelles ,

& les Juifs même les En-
nemis, afin qu'ayant con-
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nu ëc loué tous eniëmble
votre Saint Nom lur la
terre pendant notre vie ,

nous héniffions de con-

cert avec les Anges & les
bienheureux , votre divi~
ne Majefté dans le Ciel
durant toute Péternité.

Aiiiii foit-il.

dp&jÉËÉS



PRIERES
POUR LA CONFESSION

ET COMMUNION.

jPriere avant la. conjejfwn.

J’AI péché , je Pavoue

Seigneur, je vous ai of-
fencé , & îe nombre de
mes crimes furpafle celui
des grains du fable de la
mer. Oui , mon Dieu !
mes iniquités q i le font

multipliées à l’infini me

rendent indigne de lever
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feulement les yeux vers

le Ciel, & ont provoqué
votre colere contre moi.
Néanmoins mon Dieu
n’entrez point en juge»
ment avec votre ferviteur,
car nul homme vivant
ne fauroit paroitre jufte
en votre préfence. t on»

lidérez plutôt que j'ai été
engendré dans l’iniquité,
que ma mere m'a conçu
dans le péché 3 & qu i

n’y a que vous feul qui
puifïïez rendre pur ce qui
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B ft fouillé par fa naiiïance.
I ) Seigneur ! ne perdez
i Jonc pas mon ame avec j
1 celle des médians : mais j

ayez pitié demafoiblefïe. î
ie vous détournez pas j
le moi, & cherchez vo-

cre ferviteur qui s’eft éga-1
ré comme une brebis re- j
belle à la voix de fou
aafteur. Jettez fur moi un

regard amoureux, je vous |
en conjure , car tous mes |
iéfirs ne vont qu'à vous I

ippaifer.



Prière après la ConfeJJïon.
Seigneur mon Dieu ,

je vous loue de tout mon

cœur , & je bénirai éter-
nellement votre S. Nom ,

parce que vous m’avez
fait miféricorde en reti-
rant mon ame de l’abime
du péché ou fes égare-
mensl’avoient précipitée,
vous avez eu égard à mes

larmes, & vous avez con-

verti mes gemiffemens en

chants d’aliégreffe. Con
fervez - moi donc , Sei-



66 Pour la

gneur dans l’innocence

que vous m’avez rendue ;

puifqüe j’ai mis mon ef-

pérance en vous. Impri-
més votre crainte dans
mon cœur, afin que je
marche dans la voie de
vos commandemens. O
mon ame bénilîèz le Sei-

gneur ! Que tout ce qui
ell en moi loue fon St.
^om. Bénifïez le Sei-

gneur , ô mon ame ! &
ne mettez jamais en ou-

bîi toutes les grâces qu’il
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vous a faites. Ceft lui qui
vous pardonne tous vos

péchés, qui guérit toutes

vos bieffures, qui ra-

chette votre vie de la
mort éternelle, qui
remplit tous vos bons dé-
iîrs. Qu’il foit donc loué j
éternellement de tout I
l’Univers, & particulière-1
ment de vous , ô mon

ame durant tous les lié-
clés des liëcles.

Aiafi foit-il.



PRIERES
POUR LA

COMMUNI O N.

Prière avant la Communion •

T j E Cerf altéré ne cher-
che pas les eaux vives
avec autant d’ardeur que
je délire de m’unir à vous,
ô mon Sauveur & mon

Dieu. Faites éclater la lu-
miere de ,

votre volage j
adorable fur votre fervi-
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teur, & je m’approcherai
de votre Autel; Voici le

temps favorable pour
montrer l’amour que vous

avez pour moi. Venez
donc ô Seigneur, 6 Jefus !
Venez & ne tardez pas
davantage , je vous en

conjure- Que puis-je efpé-
rer dans le Ciel , & que
dois-je délirer fur la Ter-
re li-non vous , ô mon

aimable Sauveur ! mes

fens&mon ame langui!-
lent dans l’attente de vous



1 70
J* •

Pour la

recevoir : car vous êtes îe
Dieu de mon cœur nies

feuls délices , & mon

unique partage pour ja-
mais. Attachez-moi donc

inféparablement à vous ;
écoutez mon humble

priere , & accordez-moi
ma jufte demande , ô le-
fus mon Dieu qui êtes
béni dans tous les üécles.

Ainfi. foit-iî.
Prière après la Communion.

O que la douceur efl

graride Seigneur que
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vous faites goûter à tous

ceux qui vivent dans vo-
a

tre crainte ; vous leur
donnez un afyle inviol a-

ble dans votre Sanctuaire,
vous

• les faîtes boire à

longs traits dans le tor-

rent de vos délices éter-
neiles. Hélas Seigneur 1

qiiieibce que Fhomme
pour y attacher votre

cœur, & pour daigner le
vifiter vous même, c’étoit
allez d’une feule de vos

paroles pour guérir mon



iyz Pour la

* ame, fans vous abaiffer

jufques à venir en moi

qui fuis indigne de vous

recevoir. Mais , ô mon

Divin Sauveur , pulfque
vous avez bien voulu me

faire une fi grande grâce,
ne m’abandonnez - pas ;
ne vous retirez plus de
moi, & m’attachez dé-
formais inféparablement
à vous; puifque tous ceux

qui s’en éloignent péri-
ront infailliblement. Bru-
lez mes reins 6c mon
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cœur du feu facré de vô-
rre amour ; affermîflez
mes pas dans vos voies ;
& ne fouffrez point que
je m en écarre jamais ; je
bénirai votre nom tous

les jours de ma vie , ô
mon Dieu & mon Roi !
& je chanterai éternelle-
ment vos miféricordes.

Ainli foit-ik.
Manièrepour Adorer le Très -

Saint Sacrement de l'Autel.

ACTE DE FOL
Mon Sauveur , je crois -

vgsqwBWtjBWHWMBaB
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que vous êtes véritable-
ment, réellement, & fuhl-
tantiellement, préfentau
Très-Saint Sacrement de

l’Autel, ainfi que l’Eglife
Catholique, Apofiolique
& Romaine le croit , je
fuis prêt de répandre mon

fang, & de donner mille
vies , fi je les avois , pour
outenir couramment, &
devant lesTyrans cette im-
sortante vérité de ma Foi.
1

ACTE D’ADORATION.
Je vous adore , mon
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Sauveur , en toute les
Hofties confacrées qui
font dansTEglife de mi

parroilfe , que j’ai mainte-
liant en penfées, dedans
toutes les Hofties confa-
crées qui font au monde,
je mets mon cœur au pied
de tous les Tabernacles ^

| de tous les Ciboires de la
terre pour vous Adorer
& pour m’anéantir de-
vant vous en votre Être
Sacramentel.
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76 PRIERES
ACTE D’AMOUR.

O Jefus, que mon cœur
n’eÆ-il changé en autant
de lampes & de flam-
beaux qui brûlent jour
& uuit devant vos Ta-
bernacles dans les Eglifes,
& en tous les endroits de
la terre , ou vous êtes
prëfènt fous les efpeces
Sacramentelles ; Faites au

1 moins, ô mon aimable
Sauveur

, que ce meme
cœur brûle lanscefle d’un
feu ardanc d’amour pour
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vous,en reconnoifïàncede
cetexcèsdu divin Amour,
que vous avez pour moi ,

&pour tous les hommes
en ce Sacrement»

À D O R A T I O N

Aux trois Ferfonnes de la
Très-Sainte Trinité.
A la première Pafarine.
Ere éternel je vous

| adore par toutes les ado-
1 rations & les bénédic-
l iions deJefus-Chrift mon

g Sauveur, au S. Sacrement
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de l’Autel , & je vous

aime par toutes les ten-

dreffés d’amour , qu’il
vous témoigne en ce facré

Myftere.
ADORATION

A la féconde Perfonne.

ON Jefus , j’adore
votre divine perfonne par
elle-même , & je l’adore

par votre facrée humani-
té anéantie en l’Eucha
riftië comme la victime
de votre Divinité- Faites
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que je fois capable mon |
Sauveur, de vous rendre,
& par vous à votre Pere ,

& au S. - Efprit , toute la J
gloire , & tout Pamour ,

que vous délirez tirer de
moi par le Saint Sacre-
ment de l’Autel, aima-
ble invention de votre

amour.

ADORATION.
A la troijieme Fcrfonne.

a J IVIN Efprit, fource J
& principe de toute fain- J
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teté , je vous adore Jelus-
dhriii: mon Sauveur au S
Sacrement de P Autel y

dans lequel vous favez

qu’il s’eft rendu le moyen
le plus efficace que vous

puifïiez employer pour la
fanélifica don dènos âmes:

faites , Efprit de pureté ,

que je fois parfaitement
nettoyé de tous mes pé-
cliés & de toutes mes

mauvaifes affections, a-

vaut que de Ï'ûv*

ugulle çacrern

cevoir cet

Mit afin



ï
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que par ce moyen vous

me rempliriez de vosgra-
ces. Ainfi foit-il,

ORAISON.

Aimable Jefus - Chrift
fanctifiez-moi. Corps de

Jefus-Chriftcrucifiez-moi,
Sang de Jefus-Chrift for-
tifîez - moi , & enivrez-
moi de votre Sang divin
6c précieux.

Ainfi fbit~il.
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IPSEAUM.ES
DE LA

PENITENCE.
Ant. Seigneur ne vous fou-

venez plus de nos offenfes.
PSEAUME VI.

Domine } ne in furore tuo.

Seigneur, ne mere~

| prenez pas dans votre fu-
\ reur : & ne me châtiezpas
sj en coîere. ■

j Ayez pitié de moi. Sel-
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PSEAUMES. 83 |
gneur : car je ne luis que I
foibleffe.

O Seigneur guériffez
ma langueur, toutes mes

forces font abattues.
Mon ame eft dans un

trouble extrême : jufques|
à quand différerez-vous |
de la raffiner.

Revenez à mol Seigneur, \
délivrez mon ame : fauvez
moi" par votre miféri-
corde.

Car dans la mort éter,~
nelle on ne fe iouviént

I

:■
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point de vous : 6c nul ne

vous bénira dans Penfer.
Je me fuis laffé à force

de gémir : toutes les nuits

j’arrofe mon lit de nies

larmes.
Mes yeux font affotblis

par la douleur : j’ai vieilli
environné de ceux qui me

haiifent.
Retirez-vous tous de

moi ouvriers d’iniquité :

car le ceigneur a exaucé
la voix de mes pleurs.

ne Seigneur m'a accordé j
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ma demande : le Seigneur
a reçu ma priere.

Que tous mes ennemis

rôugiflent de eorifufion :

qu’ils (oient faiiis d^éton-
niement & de crainte , &c
q ï (ils fe précipitent dans
une honteufe fuite.

Gloire foit, Scc.
PSEAUME XXXI.

Beati quorum remiJJce funt.
J“ï Eureux ceux dont les

| fautes ontétépardonnées:
& dont les offenlés font

I remifes.
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86 Les sept

Heureux elt l’homme à

qui Dieu n’a pointimputé
de péché : & qui n'a nul

déguifement dans l’efprit.
Lai vieilli dans mes dé-

fordres pour ne les avoir

pasavoués : j’ai pouffé des
cris continuels.

Sous la péfanteur de
votre main qui m’étoit un

puilfant aiguillon pour
me faire rentrer en moi-
même.

Mais auffi-tôt que je
vous ai confeifé mon cri-
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me : & que j e n’aiplus tenu

mon iniquité lecrecte.

Dès que j’ai dit Sei-

gneur j’ai péché : en mê-
me temps vous m’avez
remis la peine que j’avois
méritée.

Cet exemple de clé-
mence portera tous vos

faims àvousadrefier leurs

prières dans le temps fa-
vorable aux pécheurs.

Afin que lorfque les

péchés innonderont com-

H me un déluge : ils n’en
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foient pas enveloppés.
Vous êtes mon refuge

dans les maux qui m’en-
vironnent, ô vous qui êtes
ma joie : délivrez-moi de
mes perfécuteurs.

Et dires-moi ? je vous

donnerai la connoiffan-
| ce du chemin que vous

I devez fuivre : & j’atta-
I clierai mes yeux fur vous

I pour vous empêcher de
vous égarer.

Ne vous conduifez pas
comme le cheval &c le
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mu let qui Ion rprivés d'en"
tendement.

Et qu’il faut dompter
avec le mors & la bride

pour s^en faire obéir.
Les pécheurs font def-

tinez à de grands châti-
mens : mais la miiericor-
de du Seigneur environ-

O

ne ceux qui efperent en

lui.
Juftes , réjoiiifFez-vous

dans le Seigneur : foyez
d ans une pleine j oie, vous

tous qui avez la droiture
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de cœur glorifiez-vous
en lui.

Gloire foit, &c.
PSEAUME XXXVII.
Domine ? ne in furore tuo

arguas.

5) Eigneur appaifez votre

colere avant que de me

reprendre : laiffez palTer
votre indignation avant

que de me châtier.
Car vos coups nEont

percé : & je fuis abattu
fous la pefanteur de vo-

tre main.
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Vos châtimens ont cou-

vert tout mon corps de
blefiiires : & la connoif-
fance de mes crimes trou-

ble la paix de mon ame.

Car mes péchés font en

fi grand nombre qu’ils
s’élèvent par-deifus ma

tête : & qu’ils
blent de leurs

La pourriture
rüption fe f
dans mes

de mes

is re
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res, dans un ennui qui ne

finit point : je marche
tout le jour avec un vifa-
ge où la trifteffe efi dé-
peinte.

Mes entrailles brûlent
d’un feu qui les confüme,
nulle partie de mon corps
n’eft exempte de douleur.

Je fuis dans une afïlic-
don & un abattement ex-

trême : & mon cœur ne

pouffe que des trilles fou-
pïrs.

Seigneur mes défirs
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vous iont connus : &vous

favez ce que mes gémif-
femens efperent de vous.

Mon cœur eft ag té

d’inquiétudes mortelles,
les forces me manquent :

& je perds la vue par
l’abondance des larmes

que repandent mes yeux.
Mes amis & mes pro-

H ches fé font élevés con-

tre moi : & m’ont in-
fuite.

Ceux que leur devoir
attachoit h ma perforine
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tend point : & qui rPa

point de langue pour re-

pouffer les injures.
Parce que j’ai efpéré

que vous prendriez ma

défenfe : oui mon Dieu
vous exaucerez ma priere.

Dans cette confiance

empêchez que je fois un

fujet de joie à mes enne-

mis : qui m’ont infulté
infolemment lorfqu’ils
nPont vu chanceler.

Je me foumets néan-
moins à tous vos châti-
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mens : car le regret de

vous avoir qffenfé me pé-
nétre fans ceffe.

J’avouerai mes fautes :

& je ferai toujours une

douloureufe réflexion fur
mes péchés.

Coiliïdérez que mes en-

nemis jouiffent de la vie
& fe font rendus plus

j forts que moi : le nom-

| bre dé ceux qui me haif-
f fent ' injuftement s'aug-
| mente tous les jours.

J’ai été calomnié par

i

asm



des ingrats qui m’ont ren-

du le mal pour le bien .

à caufe que je me conduis
avec douceur.

Seigneur ne m’abandon-
nez pas : mon Dieu ? ne

vous éloignez pas de moi
Venez me fecourir : ô

Seigneur Dieu de mon

faim. • Gloire foir , &c.
P SEAU M E L.

Mijerere mei Deus :fecundum ,

Eigneur ayez pitié de
moi : félon l’étendue de
votre miféricorcle.



Et effacez mon péché
de votre fouvenir : par
votre infinie bonté.

Lavez-moi entièrement
de mes fautes : & purifiez-
moi de mon iniquité.

Car je reconnois , que
je vous ai offenfé: & mon

crime s’élève inceffam-
ment contre moi.

C’eft contre vous feul
que j’ai péché : & c’eft en

| votre préfence que j’ai fait
| le mal dont je m’accufe :

afin que vous parodiiez
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véritable , lorique vous

pardonnez, &jufte lorf-

que vous châtiez.
Souvenez-vous que j’ai

été engendré dans Fini-

quité : & que ma mere

m’a conçu dans le péché.
Comme vous aimez

qu’on s’avoue coupable :

vous m’avez fait pénétrer
dans l’admirable conduite
que vous tenez pour con-

vertir le pécheur.
Punhez-moi donc Seh

gneur^ par un repenti



iinet* re : 6c quand vous

m’aurez nétojé , je ferai

plus blanc que la neige.
Vous me ferez enten-

dre ce qui me doit con-

foler : ôc me remplir de

joie , mes os abstrus re-

prendront de nouvelles
forces.

O mon Dieu ! créés en

moi un cœur qui n’aime

que la pureté : rendez à
mon ame fa première in- J
nocence.

Que je ne falîe rien qui |*
msixëX'S'M

VOl‘5
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vous porte a me reprou-jj
ver : 6c à retirer de moi 4

votre S. Efprit.
Donnez-moi la joie J

d’éprouver votre afïïitan-l
ce iaîutaire : & fortifiez- jj
moi par Fefprit de perfé- |
véranc*-.

Afin que je puifîe inf-
ptruire les pécheurs de la |

I voie qu’ils doivent tenir \I 1
, . o £

pour vous plaire : oc que g
les méchants fe couver-
ti fient.

O Lieu de mon fafnfi.
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ne me traitez pas comme

mes violences le méritent:
ma langue vous en reri-,

dra grâces dans la joie de
mon cœur.

Seigneur, ouvrez mes

levres : & ma bouche pu-
bliera vos louanges.

Si vous aimiez les vie-
times j’en chargerais vos

autels : mais lesholocauf-
tes ne vous îontplus agréa-
ble.s.

Le facrifice que vous

rit pé-exigez c effc un e
O



P S E A U M E S. 103

nétré du regret de fes dé"
(ordres : & vous ne mé-

priferez jamais un cœur

contrit & humilié.

Seigneur, donnez à
tjSioii de nouvelles mar-

ques de votre amour:

afin que les murailles de
Jérufalem foient relevées.

Alors vous agréérez le
facrifice de judice : & Ton
offrira fur vos autels des
dons facrés.
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PSEAÜM-E CI.

Domine exaudi orationem.

§Eigneur, écoutez ma

demande : & foufFrez que
ma voix pénétre jufqu à
vous.

Ne détournez pas de
moi votre vifage : prêtez
l'oreille à ma p aintedans
le temps que je fuis preffé
de l’afïliâion.

Hâtez-vous de me fé~
courir : toutes les fois que
je vous invoquerai.
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Car mes jours s’éva-
nouiflent comme la fii-
niée : & mes os (e confu
ment comme un tifon

1 dans le feu.
Mon cœur s’efl defle-

cbé ainfique l’herbe qu’on
a coupée : car j’ai négligé
deprendrema nourriture.

Ma peau tient à mes os:

à force de foupirer & de
1 gémir.

J’ai été dans le délc,ft
I tout feu! comme le Peli-

can : & je fuis devenu plus
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trille que le hibou qui fe
tient dans des vieilles ma-

lures.

Le fommeil m’a aban-
donné : & je crie comme

le PalTereau folitaire fur le
toit des maifons.

Durant tout lejourmes
ennemis me chargent d'in-
jures : ceux même qui me

donnoient des louanges ,

ne font que des impréca-
rions contre moi.

Je mange mon pair
traîné dans la cendre : &
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je mêle mes larmes dam
mon breuvage.

Ceft pour appaifer vo-

tre couroux : qui m’a
fait tomber du haut rang
où vous m’aviez élevé.

Mes jours s’évanouif-
lent comme l’ombre : 6c
e feclie comme l’herbe

arrachée.
Mais vous ^ Seigneur,

vous êtes éternellement
le même : fk durant tous

les liécles on renouvelle
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j ra la mémoire de vos mer- 1
! veilles. j
I Levez-vous pour faire I
miféricorde à Sion : car

j le temps de la fauver ell 1
; arrivé.

Vos ferviteurs ont un 1
J délïr extrême de réparer g
I fes ruines : ils en aiment
Ijufques à la pouiliere.
S Votre Nom fera craint j

1 *-

; & tous les!
terre feront

éblouis de l’éclat de vo-
frn divine Mîiiipffé.
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Auffitôt qu’on appren-
dra que le Seigneur a re~

bâti Sion : & qu’il s’y fait
voir dans fa gloire.

Le Seigneur a eu égard
aux vœux des humbles :

& il n’a pas rejette leurs
demandes.

Que ceci foit écrit pour
en inifruire la poftérité :

afin que le peuple à ve-

nir ,
béni (le le Seigneur.

Parce qu’il a arrêté fes |
trfon Sanâuaireyeux

& qu ? di ius bai
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fes regards fur la
cieux il jette amoure

ment

terre.

Pour entendre les g -

miiTemens des captifs : c

pour brifer les chaînes
des enfans de ceux qu’on
a égorgés.

Afin qu’ils célèbrent h
nom du Seigneur dan
Sion : & qu’ils chantent
fes louanges dans Jéruia-
lem.

Lorfque les peuples &:
les Rois fe joindront en-

^^gEssaaaBMaaaaBBM^saaBmaaBBasBBBBaa^
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iëmbie : pour 1ervu* le

Seigneur.
En confidérant tout ce

qu’il a fait en notre fa-
veur : je l’ai prié de me

faire connoître la brièveté
demes jours.

Ne me retirez pas au

milieu de ma vie : vous

dont les années rempli-
ront les âges.

Seigneur dès le corn-

mencement : vous avez

fondé la terre,& les deux



ont. i’ouvrase de vosO

m ins.
Ils parferont cependant

:k s’uferont comme un

vêtement :& vous demeu-
rerez durant toute Fêter-
nité.

Vous leur ferez chan-
ger de forme comme à un

manteau : mais vous êtes
toujours le même, & vos

années ne finiront jamais.
Les enfans de vos for-

vtteurs habiteront - avec

| vous : & leur poftérité



jouira d’une heureüle fë
ncité durant tous les lié

Gloire foit, &c.
PSEAUME CXXÎX.

De profundis clamavi,

D U profond abîme de
mtferes où je fuis tombé :

je crie à vous Seigneur,
j Seigneur écoutez ma

voix.
Rendez, s’il vousplaît,

vos oreilles attentives à
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Si vous nous pimitiez
félon Fénormité de nos

péchés, ô Seigneur, Sei-

gneur qui pourra fuppor-
ter la rigueur de vos châ-
timens >

Mais comme vous ai-1

I
mez à pardonner, j’ai oie |
efpérerque vous me ferez
grâce.

Mon ame attenr fa félF
cité de Faccompliifemeni:
des promeiïës du Sei- j
gneur y mon ame eit plei-1
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ne de confiance au àei-

gneur.
Que depuis le pointdu

jour jufques à la nuit ,

Ifraël eipére au Seigneur.
Car la miféricorde Fac-

&

compagne incefiamment,
& il a un tréfor de grâce
pour nousfauver.

Ceft lui-même qui fera
le Rédempteur d’ifVaël&
qui le déchargera de tous

fes péchés.
Gloire foit, &c.
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PSEAUME CXLIÏ.

Domine exaudi orationem,

':Q *

'

' W

oEigneur écoutez ma

priere , prêtez l’oreille à
ma demande ? faites moi

éprouver la vérité de vos

prome fies en m’exauçant
par votre bonté.

IM entrez point en juge»
ment avec votre.iërviteur.
car nul homme vivant ne !

> aurait paraître jolie à
vos yeux.

Mon ennemi perfécute
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& afflige mon ame^ il m’a

I jetté par terre ? il eft tout

prêt de m’ôter la vie.
11 m’a enfermédans des

lieux pareils à la demeure
des morts , mon efprit
en a été faifi de frayeur ,

&c mon cœur efc dans un

trouble extrême.
Cependant je n’ai pas

1 aille de rappeiier en ma

mémoire, les fiécles paffés
r

ou vous avez opéré tant

| de prodiges.
Je penferai incedam-



mentaux merveilleux ou-

vrages de vos mains.
J’éleve les mains vers

vous , car mon ame at-

tentvotreafliftance, com-

me une terre fecheattenti
la pluie.

Ah Seigneur ! mon ef-
prit tombe en défaillance,
venez promptement me

fecourir.
Si vous détournez vos

regards de deffus moi, je
deviendrai comme ceux
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qui defcendent dans Pa-
blme.

Faites moi entendre au

plutôt la voix de votre mi-
iericorde , puifqueje n’ai

d’efpérance qu’en vous.

Enfeignez - moi com-

ment je me dois conduire
& la voie que je dois fui-
‘vre, car mon ame ne s’at-
tache qu’à vous, Seigneur.

Délivrez-moi de mes

ennemis -, je me jette en-

tre vos bras , apprenez-
moi à faire votre volonté

«utuncaBSiicitamKrtnw.vmvi.masr.naiiamiULi^.
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pimque vous etes mon

1 Dieu.

Que votre efprit faint:
me remette dans ia droite j

î voie , & confervez-moi I

| Seigneur , pour la gloire |
|de votre Nom, félon la j
fidélité de vos promdîes. 1

J y f IJ oie me promettre que j
I vous délivrerez mon ame <

jde Fafflidion qui Facea-j
bîe , &c que vous diflipe-1
rez tous mes ennemis par j
la bonté que vous avez

pour moi.



P S E A U M ES. inEt que vous perdrez
| ceux qui perfécutent mon

ame, à caufe que je fuis
I dévoué à votre fervice.

Gloire foit, &c.

LES LITANIES
DES SAINTS.

I § Eigneur, ayez pitié de
nous.

Chrift , ayez pitié.
| Seigneur , aye z pitié,
"

Chrift, écoutez-nous.

13
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Chriit^ exaucez-nous.

Perecélefte qui êtes Dieu,
ayez pitié de nous.

Fils Rédempteur du mon-

de qui êtes Dieu, ayez.
Efprit faint quiètes Dieu,
Trinité fainte qui êtes un

feul Dieu , ayez.
Ste. Marie, priez pour n.

Ste. Mere de Dieu ^ p. p. n.

Ste. Vierge des Vierges ,

S. Michel, priez.
S. Gabriel , priez.
S.~ Raphaël, priez.
Sts. Anges & Archanges ,



Sts. Ordres des
bienheureux ,

S. Jean-Baptifle,
Saints Patriarches

Prophètes,
S. Pierre,
S. Paul,
S. André ,

S. Jacques,
S. Jean,
S. Thomas,
S Philippe ,

S. Barthélémy ,

j. S. Mathieu,
S. Simon ,

Efprits
priez,
priez.
& Sts.

priez,
priez i

priez,
pjiez. I
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S. Mathias,
S. Barnabé,
S. Luc,
S. Marc ,

Gts. Apôtres & Sts, Evan-
geliftes, priez.

Sts. Difciplesdu Seigneur,
Sts. Innocents

; priez.
S. Etienne, priez
8. Laurent, priez
S. Vincent, priez.
S. Fabien &S. Sabaftien ,

S. Jean & S Paul , priez.
S. Côme & S. Damien

Priez
pour
n.



S. Gervais & S. Protais
Ss. Martyrs y priez.
S Auguftin 9 S. Martin ,

& tous les Ss. Pontifes
& Dodeurs, priez p. n.

S. Benoît ? S. François &
tous les Ss. Religieux
& Hermites, priez p. n.

Ste. Anne, Ste. Marie'Ma-
delains , Ste. Luce &
toutes les Saintes Vier-

ges & maintes Ve
Tous les Ss, & S

Dieu ,
inte

Seigneur, foyez-nous
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pice & pardonnez-nous
nos péchés.

Uélivrez-nous, Seigneur,
de tout mal, de tout

péchés, des e mbûches !
du demon, de l’efprit!
de fornication, & de la |
mort fubite imprévue
& éternelle.

Délivrez-nôus, Seigneur,
par le my Itéré de votre !
Ste. Incarnation & vo-

tre Nailfance.
Délivrez-nous , Seigneur,

par votre Croix, votre
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pafîion , votre Mort ,

votre Refurre&ion, vo-

tre Afcention , &c par
la venue de votre Saint-

Efprit.
Afin que nous faifant faire

une vraie pénitence,
vous nous remettiez
nos péchés , exaucez-

nous Seigneur.
Afin que vous conferviez

votre Eglife , notre S.
Pere le Pape, tout le

Clergé , &c tous les
fiidelles Chrétiens, ex-
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aucez n. Seigneur.
Afin que vous nous don-

niez la paixennos jours,
que vous recompenfiez
tous nos bienfaiteurs &
donniez le repos éter-
nel aux fidelles qui font
morts , exaucez-nous.

O fils de Dieu, écoutez
Agneau de Dieu qui effa-

cés les péchés du mon-

de , pardonnez-nous
Agneau de Dieu , qui ef-

facez les péchés du
monde, exaucez-nous.
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Agneau de Dieu , qui ef- j
facez les péchés du

monde, a)^ez pitié de n.

Chrift, écoutez-nous.
Chrift ,

exaucez-nous.

Seigneur, ayez pitié de n.

Chrift , ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de n.

ORAISON

Pour demander le pardon de

fes péchés.

v
Dieu , qui par unex-

cès de bonté qui vous eft
?

propre, êtes toujoursprêt \
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de faire grâce & de par-
donner , recevez favora-
blement notre priere : &
faites, s’il vous plaît, que
les chaînes invincibles du
péché qui lient nos âmes,
& celles devos autres fer-
viteurs , foient enfin rom-

pues par la puiiïance de
votre miféncorde infinie.

Autre furie même fujet.
Xaucez , Seigneur, les

très-humbles prières de
ceuxquis’adreffentàvous,



& remettez les péchés de
ceux qui vous les confef*
lent, afin que nous rece-

vions en même-temps de
votre bonté le pardon de
nos offenfes , &: le bon-
heur d’une véritable paix.
Autre Oraifort pour demander

pardon de fes péchés.

5 Eigneur, faites paroi-
tre fur nous les effets de
votre infinie miféricorde,
6 nous délivrant de tous

nos péchés, délivrez-nous



aufli des peines que nous

avons méritées en les
commettant.

O raifort pour le Pape .

D feu tout-puiffant & |
éternel , ayez pitié de vo

tre fervi te u r notre S. Peré
N. & conduifez-le parvo-
tre bonté dans la voie du
falut éternel , en lui fai-
faut vouloir par le don de
votre'grâce ce qui vous

eH agréable , & le lui fai-

faut



fant accomplir de toutes

les forces.

Oraifon pour les Morts.

l3 Dieu ^ qui êtes le
Créateur & le Redemp-
teur de tous les fidelles ,

accordez aux âmes de
vos ferviteurs & de vos

Cervantes , la remillion
de tous leurs péchés: afin
quelles obtiennent par
les très-humbles prières
de, votre Eglife le pardon
quelles ont toujours dé-

IL
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P lire. C’eft ce que nous

vous demandons pour
[elles , ô Jefus, qui vivez

& regnez dans tous les
[fiécles des fiécles.

Prière pour FEglife.

Eigneur_, purifiez, s’il
yous plaît,&fortifiezvotre

Eglife par une fuite conti-
nuelle de votre miféricor-
de:& parce qu’elle ne peut
fubfifler fans votregrace,
foutenez-là toujours par
votre bonté. Par, &c.



ON Dieu , je crois
eri vous , mais fortifiez
ma foi ; j’efpére en

[vous , affûtez mon efpé-
rance ; je vous aime , re-

doublez mon amour ;

j'ai un regret fenfible de
vous avoir offenfé, aug-
mentez mon repentir.

Je vous adore , ô mon

Dieu ! comme mon pre-
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I mier principe j je vous dé-

1
f

lire comme ma derniere
fin j je vous remerciecom*
me mon bienfaiteur con- !
tinuel ; je vous invoque |
comme mon fouveraingdéfenfeur.' I

Mon Dieu daignez me I
regler par votre fageffe ? fi

1 me contenir par votre I

[ juflice , me confoler par g
votre miféricorde , & me g

I protéger par votre puif- S
S fance.

Je vous offre , ô mon
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Dieu ! mes penfées ? mes

paroles, mes adions, mes

fouffrances , l’état auquel
il vous a plu de m’appel-
1er , tous mes parents ,

& tous mes amis & enne-

mis : je ne veux les aimer
& les chérir que par rap-
port à vous , je ne veux

penfer qu’à vous, agir fe-
Ion vous , & ne foufFrir

que pour vous.

Je vous prie , ô mon

Dieu ! d’éclairer mon en-

tendement ,
d’embrafer
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ma volonté , de purifier
mon corps , &de fanclifîer
mon ame.

MonDieu ,animez-moi
à expier mes offenfes paf-
fées ; à furmonter mes ten-
tâtions à l’avenir ; à cor-

| riger les pallions qui me

dominent ; & à pratiquer
les vertus quimeconvien-

i nent.

Que mon cœur, ô mon
Dieu ! foit rempli de ten-
drelTe pour vos bontés
d’averfîon pour mes dé-
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fauts, de zele pour le pro-
chain, & de mépris pour
le monde.

Que mon efprit, ô mon

Dieu ! Toit toujours rempli
du foin d’être fournis à

mes Supérieurs, chanta-
ble à mes inférieurs ,

fidèle à mes amis , & in-

dulgent à mes ennemis.
Venez à mon feeours ô |

mon Dieu ! pour vaincre
la volupté par la mortifi-
cation , l’avarice par Fau
mône ,

la colere par la 1
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douceur, & la tiedeur par
la dévotion.
Rendez-moi, ô mon Dieu

prudent dans les en.trepri-
j les , courageux dans les
dangers , patient dans les
traverfes, & humble dans
les fuccés.

Faites, ô mon Dieu!
|que je n’oublie jamais de
joindre l’attention à mes

r prières, la tempérance à
I mes repas 9 l’exaélitude à
| mes emplois , & la con£
I tance à mes refblurions.II

■ ni" rmni'nnii
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Seigneur , infpirez-moi
le foin d’avoir toujours
une confcience droite, un

extérieur modelée , une

converfation édifiante, &
une conduite reguliere.

Que j’aie une continu-
elle application ^ ô mon

Dieu ! à dompter la natu-

re ^ à féconder la grâce,
à garder la loi, & à me-

riter le falut.
Mon Dieu, découvrez-

moi quelle eftla petiteiïe
de la terre , la grandeur
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J du Ciel, la brièveté du
i temps } 6c la longueur de
i l’éternité.
i Enfin ? faites ^ 6 mon

| Dieu ! que je me prépare
i à la mort, que je craigne
I votre jugement, que j’é-
i vite l’enfer ? 6c que j’ob-
I tienne le Paradis. Par les
1 merites deJefus-Chrift vo-

I tre Fils notre Seigneur.I Ainfî foit-il.
I Quand on a fait unpcché.

Mon Dieu, je fuis bien
I miférabledevous offenfer
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vous qui êtes la bonté
même , & qui ne m’avez
créé que pour vous aimer
faites-moi miféricorde ,

mon Dieu 5 & me don-
nez la grâce de détefter
ce péché pour l’amour
de vous, je vous la de-
mande au nom de Jefus-
Chrift&: je vous promets,
Seigneur, que moyennant
votre fainte grâce , ja-
mais je n’y retournerai ,

que je m’en confefTerai
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au plutôt , &c en ferai
pénitence.

Four un malade ,

Soyez , ô mon très-
doux Sauveur, la confo-
lation & la vie de ce pau-
vre malade , & donnez ,

lui ce qui lui eft nécelïaire,
pour votre gloire & pour
ion falut. Pater. Ave.

Pour un défunt.
Miféricorde,mon Dieu,

à Famé de ce pauvre dé-
funt , je vous la demande
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comme pour moi meme,

par les mérites infinis des
fouffrances & de la mort

de Jefus-Chrift votre Fils
bien-aimé.

Deprof. Pater. Ave.
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PREMIERE PARTIE DES
Myfleres du Rofaire.

LE I. MYSTERE JOYEUX.
Ln dijant un Pater nofler, &

dix Ave Maria , conjidére^
comme ?Ange Gabriel an-

nonça à la Vierge, qu'elle
concevrait & enfanteroit le
Fils de Dieu.

ORAISON.

O Marie , Reine des
Vierges ! je me réjouis de
ce que vous avez été élue

choifie pour être la
'Mere de Dieu , je vous
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| fupplie. par le très-haut

S
1 Myftere de fon Incarna-
tion , m’obtenir la grâce
de concevoir & porter

I toujours dans mon cœur

votre doux enfant Jefus,
lui adreffant toutes mes

adions de penfées.
Ain li foit-il.
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I LE IL MYSTERE JOYEUX.

Difànt un Pater nofter f & dix
AveMaria ? confidereg corn

me la fainte Vierge alla en

|
'

diligence vifiter fa Coufine
fainte Elisabeth enceinte de

§ Jix mois , & demeura trois
mois àvec elle.

ORAISON.

O Vierge , très-clair mi-
roir d'humilité, je vous

prie par la grande charité

J avec laquelle vous allâtes
i viliter Ste. Elizabeth ,

1 d'implorer pour moi cette



 



jemsms
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&c- bénir avec le bon Si-
nieon. Ainli foit-il.
LE V. MYSTERE JOYEUX.

Difant un Pater nofter & dix Ave
Maria , Contemple? comme la

Vierge Marie ayant égaré &
cherché [on Fils l’efpace de trois

jours , elle le trouva enfin dans le

Temple , difputant au milieu des
Docteurs , étant âgé de dou^e ans.

ORAISON.

O Marie ,
vraie confo*

latricedes affligez ! je vous

fu pplie par la j oie quevous

eûtes retrouvant votre

cher enfant dans le Terri-

pie au milieu des Doc-



teurs, d obtenirpour moi

la grâce de le rechercher
& trouver toujours dans
la S. Eglife, & que jamais
mes péchés ne me fépa-
rent de lui. Ainii foit-il.
Secnode partie des Myfceres

du Rojctire.
IEI. MYST. DOULOUREUX.

Dijant un Pater noller & dix Ave
Maria, On doit contempler com-

me notre Seigneur faifant jon
Orai/on au Jardin des Olives ,

fia fang & eau.

ORAISON.

O Vierge plus que Mar-
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tyre ! je vous fupplie parle
mérite de Fardente priere
que mon Sauveur votre

Fils préfanta au Jardin
des Oliviers à fon Pere
Eternel ^ prier pour moi,
afin que je me foumette
toujours à fa divine vo-

lonté.
Ainii foit-il.
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LE II. MYSf. DOULOUREUX*

Difant wn Pater noEer & dix Ave

Mina, Faut méditer c0mmeJ&SUS-
ChriT fut flagellé cruellement

cheç Pilate , & reçutfur fon Corps
Sacré , fix millefix cens Joixante
& fix ooups.

ORAISON.

O Mere de Dieu ! fon

taine de patience, jevous

prie que cette cruelle fia-

gellation qu’endura pour
moi votre doux enfant
Jésus ,

foit le châtiment
de mes fens : & que le

glaive de douleur qui
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tranfperça votre ame , re-

tranche aufîî de moi toute

occaiion de péché.
Ainfi foit-if.

LE lit. MYST. DOULOUREUX.
Difant un Pater nofter & dex Ave

Maria , Confidére£ comme Jés us-

Christ fut couronné de très-

piquantes épines.
ORAISON.

Mere du Prince de la

gloire éternelle ! par ces

cruelles épines, qui ont

percé fa divine tête, priez-
le quil arrache de mon

cœur tout orgueil, & me
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délivre des peines que
mes péchés méritent.

Ainfi foit-iL
LE IV. MYST. DOULOUREUX.

Difant un Pater nofter Q dix Ave
Maria , Médite£ comme notre

Seigneur Jesus-ChrisT porta
fa Croix fur fes épaules , afin
d’endurer plus de douleur & de
honte.

ORAISON.

O Marie , vrai miroir
de patience ! par ce pelant
fardeau de la Croix ^ fur

laquelle mon Sauveur
Jésus porta tous mes pé-
chés , obtenez moi la
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vertu de porter toujours
après lui jufqu’à la fin ?

la Croix de pénitence.
Ainli foit-il.

LE V, MYST. DOULOUREUX
Dijant un Pater nofter & dix Av e

Maria , Fautconfidérer comme le
Sauveur fat dépouilléfur lemontde
Calvaire , &. attaché à la Croix
avec des doux très-durs & très
cruels , où était préfente Ja Mere
dans une grande affliclion.

ORAISON.

Très-aimable Mere
de Dieu ! par les mena-

bres délicats de votre che
Fils qui furent étendus
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fur la Croix : je lbuhaite
de même que mes délirs
s’étendent à le fervir, &

que mes entrailles s’entr’-
ouvrent de compafïion ,

ôdoüloureufeMere., ayez
foin de moi. Ainli foit-il.

Troîjlemc partie des MyJIeres
du Rofaire.

LE I. MYSTERE GLORIEUX.

Difantun Pater nofter & dix Ave

Maria, Contemple£ comme Jes US-

Christ Refit[cita Glorieux &

triomphant delà MORT.
ORAISON.

O Vierge fouveraine !
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par la j'oie indicible que
vous eûtes quand vousvi-
tes mon Sauveur votre

Fils reffufcité en gloire ,

je vous prie de m’obtenir
la grâce que mon cœur ne

fe dele&e jamais dans les
faux plaiflrs de ce monde,
mais plutôt qu’il fe repofe
en la contemplation des |
véritables biens célelles. j

Aini! foit-il.
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LE lï. MYSTERE GLORIEUX.
Difant un Pater nofler & dix Ave

Maria , Confidéreq comme JESUS-
Christ monta triomphant au

Ciel en préfetice de fa jainte Mere ,

, & de tous Jes JJifciplesfle quaran-
tième jour après fa Refurreclion.

ORAISON.

Mere de Dieu, Avo-

cate des pauvres pécheurs!
je vous prie par la joie
que vous eûtes de voir

monter votre Fils fur les !

Cieux ,
obtenez-moi la I

bénédi&ion qu'il donna:
aux Tiens en montant y |

üeaBBBaMBaBaBgMBaaBgBMaaHaBSBBBgBgOt.
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afin que je vive de telle
façon en terre , que ma

converfation foit au Ciel.
Ainfi foit-il.

LE III. MYSTERE GLORIEUX-
Difont un Pater nofter & dix Ave

Maria , Il faut contempler comme

h S. Efprit dejcendït fur les \Ap6-
très le jour de la Pentecôte en for-
me de langues de feu.

O R A I S O N.

Très-ai niable Vierge,
jevoiis prie par Fallégreile
que reçut votre ame en la
venue du S. Efprit fur les

; nôtres.
a y de m’obtenir
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suivons plaît, la vertu ût

charité pour aimer Dieu
par-deffus toutes chofes ^

& mon prochain comme

moi-même, &c les dons du
même S. Efprit, afin que
je me laide conduire à fes
faintes inlpirations ^ &c.

Ile IV. MYSTERE GLORIEUX.

Difarit un Pater nofler 6* dix Ave
Maria , Confidére^ comme la glo-
rieufe Vierge Marie fut élevée au

Ciel en corps & en ame le jour de

fon AJfomp tion.

- ; ORAISON.

^ O Vierge très-prudente !
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je me réjouis de la joie
que vous eûtes en votre

Aiîbmption . quand vous

fûtes élevée par - defîiis
tous les cœurs des Anges :

je vous prie de m’obtenir
la grâce de l’humilité que
vous m’avez, enfeignée ^

afin que méprifant de
cœur & d’affedion lis
chofes de la terre , je
puide parvenir à Fheu-
reufe patrie.

Ainfi foit-il.
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LE V. MYSTERE GLORIEUX.
Difantun Pater nofter & dix Ave

Maria , Contemple^ comme la Ste.
Vierge fut couronnée par fon Fils
dans le Ciel, & efl la gloire de
tous les Saints.

U Reine des céleftes |Hiérarchisés ! recevez je j
vous prie cette Couronne!
nu Refaire , & m’obtenez 1
une fainte & heureufe I

ce malheureux monde, je
puiiîe jouir de îà vifion
bienheureufe de mon

M
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Dieu, en la compagnie
de tous les Saints.

Àinli foit* il.

ACTE D’ACCEPTATION

DE LA MORT
Compofé par le Pere Rofemberg , j

Religieux de la Trappe.

J’Adore, ô mon Dieu!
votre Être éternel : je re-

mets entre vos mains ce-

lui que vous m’avez don-j
né , pour être détruit

quand il vous plaira par
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la Mort que j’accepte avec

foumiffion , en union de
celle de Jesus-Christ ,

en efprit de pénitence •&
dans cette vue je m’en ré-

jouis ^ & j’efpere que l’ac-

ceptation que j’en fais, at-

tirera fur moi votre mifé-,
ricorde ? pour me faire
faire heureufement ce re-

doutable paffage ; je dé-
lire, ô mon Dieu ! par
ma mort vous faire un

facrince de moi-même ,

pour rendre hommages
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la grandeur de votre Être,
par Fanéantilfement du
mien.

Je délire que ma mort

foit un facrifîce d’expia-
tion qui vous agrée, ô
mon Dieu ! pour fatisfaire
à votre jultice pour tant

d’offenfes, & dans cette

vue j’accepte tout ce que
la Mort a de plus affreux
aux fens & à la nature.

! Jeconfens,ômonDieu!
à la réparation de mon

ame avec mon corps, en

MQ8S33



de la Mort. 169
^«MJaaMManaMaMÉaHNwnMnvMMMMlHMÉiM

punition de ce que par
mes péchés je me fuis fé-
paré de vous ; j’accepte la

privation de l’ufage de
mes fens , en fatisfaction
des péchés que j’ai com-

mis par eux.

J’accepte, ô mon Dieu !

que je fois foulé aux pieds
& caché en terre , pour
punir mon orgueil qui
m’a fait chercher à paroi-
tre aux yeux des créatu-
res ; j’accepte qu’elles ne

fe fouviennent plus de
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moi, en punition duplai"
lîr que j'ai eu d’être aimé
d’elles.

J’accepte la folitude &
l’horreur du tombeau ?

pour réparer mes difîipa-
tions & mes amufemens ;

j’accepte enfin la réduc-
tion de mon corps en pou-
dre & en cendre ; & qu’il
foit k pâture des vers en

punition de l'amour dé-
{ordonné que j’ai eu pour
mon corps : ô poudre i ô
vers ! je vous reçois , je
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vous chéris & vous re-

garde comme les indru-
mens de la judice demon
Dieu ? pour punir la fu-

perbe & l’orgueil, 4 qui
m'a rendurebelle àfes or-

dres, vengez fes intérêts ,

réparez les injures que je
lui ai faites , détruiiezce
corps de péché , cet en-

nemi de Dieu, ces mena-

bres d’iniquités ; •& faites

triompher la puilFance du
Créateur, (or la foibieffe
de fon indigne créature ;
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je m’y foumets , ô mon

Dieu ! &c au jugement tel
qu’il foit que Vous ferez
de mon ame au moment

de ma mort.

Prière -pour demander la grâce
de faire une bonne Mort.

Mon Dieu & monSei-

gneur Jefus - Chrilt qui
ïauvez tout le monde ,

quine voulez pas que per-
l'onne périffe, 8c à qui
nous n’offrons jamais nos

prières , fans efpérance
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de miférieorde, je vous

fupplie par ce Saint Nom
de me donner à Fheure
de ma mort, une entière
liberté de mesfens, de
ma parole & de mon

cœur, avec une fincere
contrition de tous mes

péchés.
Ainii foit-il.
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les vêpres'
DU DIMANCHE.

Deus in adjutorium , Sic.

P S E A U Ml 109.

J)IX IT Dominus Do-
mino meo : Sede à dextris
meis.

Donec ponam inimi-
cos tuos : fcabellum pe-
dum tuorum.

Virgam virtutis tuæ

emittet Dominus ex Sion:
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dominare in medio inimi-
eorum tuorum.

Tecum principium in
die virtutis tuæ , in fplen-
doribus fandorum : ex

utero ante luciferum ge-
nui te.

Juravit Dominus > &
non pœnitebit eum : tu es

SacerdosJ.11 æternum fe-
eundum ordinem Mel-
chifedech.

Dominus à dextris tuis:

confregit in die iræ fuæ

reges.



Judicabit in nationi-
bus, implebitruinas: con-

qualTabit capita in terra

multorum.
De torrente in via bi-

bet : proptereà exaltabit
caput.

Gloria Patri 5 &c.
P S E A U M E ii©.

C Onfitebortibi,Domi-
ne, in toto corde meo ; in

^conlilio j ullorum & con-

gregatione.
I Magna opera Domini ,
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exquiiita in omnes voiun-
tates ejus.

Confeffio& magnificen-

i
t^a opus ejus : &juftitia
ejus manet in fæculum
fæculi.

Memoriam fecit mira-

j bilium fuorum, miferi-
cors & miferator Domi-
nus : efcam dedit timen-

I
tibus fe.

Memor eritin fæculum
tellamenti fui : virtutem

operum fuorum annun-

tiabit populo fuo.
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Ut det illis hæredita-
tem gentium : opera ma-

nuumejus veritas & judi-
cium.

Fidelia omnia mandata

ejus , confirmata in fæcu-
lum fæculi : fada in veri-
tate & æquitate.

Redemptionem mifit

populo fuo : mandavit in
æternum teflamentum
ilium.

'

Sandum & terribile no-

nien ejus : initium fapien-
tiæ timor Domini.
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intellectus bonus omni-
bus facientibus eum rlau- j
datio ejus manet in fæcu-
lum fæculi.

Gloria Patri , &c. !

PSEAUME in.

J3 Eatus vir qui timet <

Dominum in mandatis j
\ ejus volet nimis.

Potens in terra erit fe-
men ejus : generatio rec-

torum benedicetur.
Gloria & divitiæindo-

mo ejus : & juftitia ejus



É

180 LES VÊPRES

manet in fæculum fæcuii
Exortum eftin tenebris

lumen redis : mifericors
& miferator& juftus.

Jucundus homo qui mi-
feretur & commodat

,

difponet fermones fuos
in judicio : quia in aster-

num non commovebitur.
In memoria æterna erit

Paratum cor ejus fpera-
re in Domino ? confirma-
Eum eft cor ejus : non

commovebitur



N
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Sit nomen Domini be-
nedidum,ex hoc nunc &
ufque in fæculum.

A folis ortu ufque ad
occafum : laudabile no-

men Domini.
Excelfus fuper omnes

gentes Dominus : & fu-
per cœlos gloria ejus.

Quis ficut Dominus
Deus nofter , qui in altis
habitat : & humilia refpi-
cit in cælo 6c in terra >

Sufcitans à terra ino-



du Dimanche. 183

pem : & de ftercore eri-

gens pauperem.
Ut Collocet eum cum

principibus : cum princi-
pibus populi fui.

Qui habitare facit fleri-
lem in domo : matrem

filiorum laetantem.

Gloria Patri, &c.
PSEAUME 11$.

{ N exitu Ifraël de Ægyp-
to : domus Jacob de popu
lo barbaro.

Facla efl Judæafandificà-
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tio ejus : îfrael poteftas
ejus.

Mare vidit , & fugit
Jordanis converfus eft re-

trorfum.
Montes exultaverunt ut

arietes : & colles ficut ag-
ni ovium.

Quid efl tibi mare quod
fugifti : & tu Jordanis
quia converfus es retror-

fum >

Montes exuîtallis ficut
arietes : &c colles ficut
agni ovium.
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À facie Domini mota

eft terra : à facie Dei Ja-
cob.

Qui convertit petram
in ftagna aquarum , &

rupem in fontes aqua-
rum.

Non nobis Domine,
non nobis : fed nomini
tuo da gloriam.

Super mifericordia tua

& veritate tua : nequando
dicant gentes , ubi eft
Deus eorum >

Deus autem nofter in
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cœlo : omnia quæcum-
que voluit fecit.

Simulachra gentium
argentum & aurum : ope-
ra manuum hominum.

Os habent &c non lo-

quentur : oculos habent,
6c non videbunt,

Aures habent, & non

audient ; nares habent,
& non odorabunt.

Manus habent, & non

palpabunt, pedes habent,
& non ambulabunt : non

clamabunt in gutture fuo.
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Similes illis fiant qui

faciunt ea : &. omnes qui
confidunt in eis.

Domus Ifraël fperavit in

Domino: adjutoreorum,
& protedor eorum eft,

Domus Aaron fperavit
in Domino : adjutor eo-

mm & prote&or eorum

efl.

Qui timent Dominum,
fperaverunt in Domino :

adjutor eorum &protec-
tor eorum efL ,

Dominus memor fuit
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noftri : &benedixit nobis.
Benedixit domui Ifraël:

benedixit domui Aaron.
Benedixit omnibus qui

timent Dominum : pufillis
cum majoribus.

Adjiciat Dominus fuper
vos : fuper vos & fuper fi-
iios veftros.

Benedidi vos à Domi-
no : qui fecit coelum &
terram.

Coelum coeli Domino : j
terram autem dedit filiis I
hominum. I
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Non mortui laudabunt

te Domine : neque om-

nés qui defcendunt in in-
fernum.

Sed nos qui vivimus be-
nedicimus Domino : ex

hoc nunc &c ufque in fæ-
culum.

Gloria Pam , &cc.
HYMNE.

F t Ucis creator optime ,

Lucem dierum proferens,
Primordiis lucis novae.,
Mundi parans originem.
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Qui mane jun&um vef-
péri ’

.

Diem vocari præcipis,
Tetrum chaos illabitur :

Audi preces cum fletibus.
Ne mens gravata cri-

mine,
Vitæ fît exui munere,
Dum nil perenne cogitat,
Sefeque culpis illigat.

Coelorum pulfet ind-
mi:m,

Vitale tollat præmium ,

Vitemus omne noxium y
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Purgemus omne peffi-
mum.

Præfta pater piiffime,
Patrique compar unice ,

Cum Spiritu Paraciito,
Regnans per omne fæ-

culum. Arnen.

CANTIQUE DE LA VIERGE.
Luc 1 .

jy[ Agnificat anima mea

Dominum.
Et exultavit fpiritus

meus : in Deo falutari
meo.



LES VÊPRES

Quia reipexit humilita-
terra ancillæ fuæ : ecce

enim ex hoc beatam me

dicent omnes generatio-
nes.

Qui fecit mihi magna
qui potens eft, & fanc-
tum nomen ejus.

Et mifericordia ejus à

progenie in progenies :

timentibus eum,

Fecitpotentiam in bra-
chio fuo , difperfit fuper-
bos mente cordis fui.

Depofuit potentes de



fede: & exaltavit humiles.
Efurientes implevit bo

nis , & divitss dimilifi ina-

nes.

Sufcepit liraël puerum
fuum : recordatus miferi-
cordiæ fuæ.

Sicut locutus eft ad Pa-

tres noftros : Abraham &

femini ejus in fæcula.

Gloria Patri . &c.



DE LA VIERGE.
Dixit Dominus , &c. page 174.
Laudate pueri, &c. page 181.

PSEAUME 121.

T i Ætatus fumin his quæ
didafuntmihi:in domum
Domini ibimus.

Stantes erant pedes nof-
tri in atriis tui Jerufalem.

Jerufalem quæ ædifica-
tur ut civitas : cujus parti-
cipatio ejus in idipfum.

illuc enim afcenderunt
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tribus ? tribus Domini :

teftimonium Ifraël ad
confitendum nomini Do-

mini.

Quia illic federunt fe-
des in judicio : fedes fu-

per domum David.

Rogate quæ ad pacem
funt Jerufalem : & abun-
dantia diligentibus te.

Fiat pax in virtute tua :

& abundantia in turribus
tuis.

Propter fratres meos

& proximos meos : lo-



lucero

196 du Dimanche.

quebar pacetn de te.

Propter domum Domi-
ni Dei noftri : quælivi bo-
na tibi.

Gloria Patri, ôcc.
P S E A U M E 126 .

N Ifî Dominus ædifica-
verit domum ; in vanum

laboraverunt qui ædifi-
cant eam.

Mfi Dominus cuftodie-
rit civitatem : fruftra vi-

gilat qui cuftodit eam.

Vanum eit vobis ante



lucem furgere : lurgite
poftquam federitis , qui
manducatis panem do-
loris.

Cum dederit dilectis
fuis fomnum : ecce hære-
ditas Domini, filii » mer-

ces^ frudus ventris.
Sicut fagittæ in manu

potentis : ita filii excudo-
rum.

Beatus vir qui implevit
defiderium fuum exiplis :

non confundetur cum lo-

quetur inimicis fuis in

o



porta. Gloria Patri, &c

PSEAUME 147.

T i A11da Jerufalem Do-
minum : lauda Deum
tuum Siom

Quoniam confortavit
feras portarum tuarum

benedixit filiis tuis iit te.

Qui pofuit fines tuos

pacem : &c adipe frumen-
ti fatiat te.

Qui emittit eloquium
fuum terræ : velociter cur-

rit fermo ejus.
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Qui dat nivem fiait la-
nam : nebulam fiaitcine-
rem fpargit.

Mittit cryftallum fuam
ficut buccellas : ante fa-
ciem frigoris ejus qui fuf-
tinebit>

Emittet verbum fuum
& liquefacient ea- : Habit
fpiritus ejus 9 & Huent

aquæ.
Qui annuntiat verbum

fuum Jacob : juftkias 6c
judicia fua Ifraël.

Non fecit taliter omni
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nationi : & j udicia fua non

manifeftavit eis.
Gloria Patri, &e.

H Y M El E.

A.VE Maris flella ,

Dei mater aima ,

Atque femper Virgo ,

Fœlix cœli porta.
Sumens illud Ave ,

Gabriëlis ore ,

[ Fundà nos in pace ,

Mutans Evæ nomen.

Solve vincla reis ,

Profer lumen caecis,
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de la Vierge, 2.01

Mala noftra pelle ,

Bona cunâa pofce,
Monftra te elle matrem,

Sumat per te preees,
Qui pro nobis natus ,

Tulit elfe tuus.

Virgo lingularis ,

Inter omnes mitis,
Nos culpis folutos,
Mites fac & caftos.

Vitam præfta puram ;
Iter para tutum,
Ut videntes Jefum,
Semper collætemur.

Sit laus Deo Patri,
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Summo Chrifto decus,
Spiritui fan&o ,

Trinus honor unus.Amen.
Magnificat, &c.page 191.

Les Vêpres

DES APOTRES
Dixit Dominus, &c. page 174
Laudate pueri, Sic.page 181.

P S E A U M E 115.

C Redidi propter quod
locutus fum : ego autem

humiliatus fum nimis.

Ego dixi in excelïu



meo :

dax.

Quid retribuam Domi-
no : pro omnibus quæ
retribuit mihi >

Calicem falutaris acci-

piam : & nomen Domini
invocabo.

Vota mea Domino red-
dam coram omni populo
ejus : pretiofa in confpec-
tu Domini mors fando-
rum ejus.

O Domine , quia ego
fervus tuus : ego fervus



204 LES VÊPRES

tuus, 6c filius ancillæ tuæ.

Dirupifb vincula mea,
tibi facrificabo hoftiam
laudis : 6c nomen Domi-
ni invocabo.

Vota mea Domino red-
dam in confpedu omnis

populi ejus : in atriis do-
mus Domini in medio tui
Jerufalem.

Gloria Patri, 6cc.

P S E A U M E 12;.

{ N convertendo Domi-
nus captivitatem Sion :



des Apôtres. 2.05
facti iumus iicut confo-
lati.

Tunc repletum efï gau-
dio os noftrum & lingua
noftra exultatione.

Tunc dicent inter gen-
tes : magnificavit Domi-
nus facere cum eis.

Magnificavit Dominus
faeere nobifcum • fa&i fu-
mus lætantes.

Converte , Domine ,

captivitatem noffram : fi-
eut torrens in auflro.

Qui feminant in lacry-
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É

mis : in exultatione me-

tent.

Euntes ibant & flebant:
mittentes femina fua.

Venientes ,autem ve-

nient cum exuitatione :

portantes manipulosfuos.
G-oria Patri , &c.
P S E A ü M E 138.

D Omine probafti me ,

& cognovifli me : tu cog~
novifli feflionem meam

refurredionem meam.

Intellexifli cogitatio-
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nes meas de longé : le-
mitam meam & funicu-
lum meum inveftigadi.

Et omnes viaS meas

prævidifti : quia non eft
fermo in lingua mea.

Ecce Domine tu cog-
novilti omnia novidima
& antiqua : tu formafti
me & pofuifti fuper me

manum tuam.

Mirabilis faéta eft fcien-
tia tua ex me : confortata
eft, &non potero ad eam.

Quô ibo à fpiritu tuo :
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ëcqub à facie tua fugiam >

Si afcendero in cœlum,
tu illic es : fl defcendero
in infernum , ades.

Si fumpfero pennas
meas diluculo : &c habi-
tavero in extremis maris.

Etenim illuc manus tua

deducet me : & tenebit
me dextera tua.

Et dixi , forfïtan tene-

hræ conculcabunt me : &
nox illuminatio mea in
deliciis meis.

Quia tenebræ non obf-
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curabuntur à te, & nox

ficut dies illuminabitur:
ficut tenebræejus, ita &
lumen ejus.

Quia tu pofiedifti renes

meos : fufcepifti me de
utero matris meæ.

Confitebor tibi quia ter-

ribiîiter magnificatus es ;
mirabilia opera tua , &
anima mea cognofcit ni-
mis.

Non eft occultatum os

meum à te, quod fecifbi
in occulto : & fubftantia
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mea in inferioribus terræ.

Imperfe&um meumvi-
derunt oculi tui, in libro
tuo omnes fcribentur :

dies formabuntur, & ne-
mo in eis.

Mihi autem nimis ho-
norificati funt amici tui
Deus nimis confortatus
eft principatus eorum.

Dinumerabo eos , &
fuper arenam multiplica-
buntur : exurrexi ? & ad-
huc fum tecum.

Si occideris Deus pec-
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catores : viri fanguinum
declinate à me.

Quia dicitis in cogita-
tione : accipient in vani-
tate civitates tuas.

Nonne qui oderunt te

Domine , oderam : & fu-

per inimicos tuos tabefce-
bam >

Perfedo odio oderam
illos : &c inimici fadi funt
mihi.

Proba me Deus, & fci-
to cor meum : interroga
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me , & cognofce femitas
meas.

Et vide fi via iniquita-
tis in me eft : & deduc
me in via æ terna.

Gloria Patri, &cc.
HYMNE.

f^Xultet cœlum laudibus
Refultet terra gaudiis ,

Apoflolorum gloriam , ,

yàcrsL canunt folemnia.
Vos Sæcli jufti judices,

Et vera mundi lumina,
Votis precamur cordium,
Audite preces fupplicum.

Qui
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Qui cœlum verbo clau~
ditis ,

Serafque ejus folvitis,
Nos à peccatis omnibus,
Solvite jufîu quæfumus.

Quorum præcepto fub-
ditur y

Salus & languor omnium,
Sanate ægros moribus,
Nos reddentes virtutibus.

Ut cùm judex advene-
rit ^

Chriftus in fine fæculi,
Nosfempicerni gaudii,
Faciat efie compotes.
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Deo Patri fit gloria ,

Ejufque foli Filio ^

Cum Spiritu Paraclito y

Et nunc & in perpetuum.
Amen.

Magnificat, &c. page 191.

LES VÊPRES

DES MARTYRS.
Dis.it Dominus , page 174.
Confitebor, page 176.
Beatus vir , page 179.
Laudate pueri, page 181.

Crededi propter , page 202,

Magnificat, &c. page 191.



LES VÊPRES

DES CONFESSEURS.

Dixit Dominus, page 174.
Confitebor, page 176.
Beatus vir, page 179.
Laudate pueri ; page 181.

P S E A U M E 13 r.

Emento Domine Da-
vid : & omnis manfuetu-
dinis ejus.

Sicut juravit Domino :

votum vovit Deo Jacob.
Si introiero in taberna-

culum Domus meæ ; li af-

iUlSlSga



cendero in lectum lirati
mei.
Si dedero fomnum oculis

meis : & palpebris meis
dormitationem.

Et requiem temporibus
meis donec inveniam lo-
cum Domino ; tabernacu-
lum Deo Jacob.

Ecce audivimus eam in

Ephrata : invenimus eam

in campis filvæ.

Introibimus in taberna-
culum ejus : adorabimus
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in loco ubi deterunt pedes

Surge Domine in re-

quiem tuam : tu & arcaj
fan&ificationis tuæ.

Sacerdotes tui indu-1
antur juftitiam : & Snacti |
tui exultent.

Propter David fervum
tuum : non avertas faciem
Chrifti tui.

Juravit Dominus Da-
vid veritatem & non fruf-
trahitur eam : de fructu
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ventris tui ponam fuper
fedem tuam.

Si cuflodierint filii tui
te(lamentum meum : &
teflimonia mea hæc quæ
docebo eos.

Et filii eorum ufque in
fæculum : fedebunt fuper
fedem tuam.

Quoniam elegit Domi-
nus Sion : elegit eam in

habitationem fibi.
Hæc requies mea in fæ-

culum fæculi ; hic habita-
bo quoniam elegi eam.
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DES CONFES. 119

Viduam ejus benedj-
cens benedicam ; paupe-
res ejus faturabo pani-
bus.

Sacerdotes ejus induam
falutari : & fandi ejus ex-

ultatione exultabunt.
Illuc producam cornu

David : paravi lucernam
Chriflo meo.

Inimicos ejus induam
confufione : fuper ipfum
autem efflorebit fandin
catio mea.

Gloria Patri, &c.

r 4
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HYMNE.

Jste Confefïor Dominl fa-
cratus ,

Fefta plebs cujus celebrat per
orbem,

Hodie lætus meruit fecreta ,

Scandere cœîi.
Qui pius, prudens, humi-

lis, pudicus ;
Sobrius , cailus fuitôc quîe-

tus,
Vita dum praeiens vegetavit

ejus ,

Corporis artus.
Ad facrum cujus tumulum

frequenter 7
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Membra languentum modo

fanîtati,
Quolibet morbo fuerint gra-

vata,
Reflituuntnr.

Unde nunc nofter chorus
in honorem

Ipjtius, Hymnum canit hunc
libenter ;

Ut piis ejus meritis juvemur ,

Omne per aevum,

fit falus illi ? decus atque
virtus,

Qui iuprà cœli relidens cacu-

men,
Totius mundi machinam gu-

bernât ,
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Trinos & unus, Amen,

Magnificat, ÔCe.page ipi.
HYMNE

Pour le- Dimanche de la PaJJïon.

y Exilia Regis prodeunt,
Fulget Crucis myfterium i

Quo carne carnis conditor,
Surpenfus efi patibulo.

Quo vulneratus infuper ,

Mucrone diro lanceæ,
Ut nos lavaret crimine ,

Manavit unda & fanguine,
Impleta finit quæ concinit f

David fideli carmine,
Dicens in nationibus,
Regnavit à ligno Deus,
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Arbor decora & fulgida ,

Ornata Regis purpura,
Ele&a digno ftipite ,

Tam fanda membra tangere.
Beata cujus brachiis,

Sæcli pependit pretium ,

Statera fada corporis :

Prædamque tulit tartari.
O Crux ave fpes unica,

Hoc paffionis tempore,
Auge piis jullitiam ,

Reifque dona veniam.
Te fumma Deus Trinitas ,

Collaudet omnis fpiritus,
Quos per Crucis mylleriuni
Salvas, rege perfæcula.

Amen.
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H Y M NE
Pour le jour de la Pentécote.

Eni Creator Spiritus,
| Mentes tuorum vifita,
Imple fuperna gratia ,

Quæ tu creafU peftora ,

Qui paracletus diceris ,

Donum Dei ÂltiiTimi ;
Fons vivus, ignis, chantas ,

Et fpiritahs un£F;o.
Tu feptiformis munere,

Dextrae Dei tu digitus ,

<
r

u rite promiffum Patris ,

j Sermone ditans guttura.
Accende lumen fenfibus 7

j Infunde amorem cordibus ,

Infirma nofiri corporis,
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Virtute firmans perpeti.

Hoftem repellas longius ;

Pacemque dones protinus ?

Dudore fie te prævio ,

Vitemus omne noxium.
Per te fciamus da Patrem,

Nofcamus atque Filium ,

Te utriufque Spiritum,
Credamus omni tempore.

Gloria Patri Dominp,
Natoque , qui à mortuis
Surrexit, ac Paraclito ,

In fempiterna fæeuîa. Amen
HYMNE

Four la fête du Saint-Sacrement.

P Ange lingua gîoriofi
Corporis myfierium,
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Sanguiniique pretiofi ,

Quem in mundi pretium,
Fruflus ventris geiierob ,

Rêx effudit gentium.
Nobis datus , nobis natus ,

Ex intaclâ Virgine,
Et in mundo converfatus 7

Sparfo verbi femine,
Sui moras incolatus ,

Miro claufit ordine.
In fupremæ nofte coenæ ,

Recumbens cum fratribus ,

Obfervata lege plene ,

Cibis in legalibus ,

Cibum turbae duodenae,
Se dat fuis manibus.

Verbum caro, panem verum ;
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Verbo carnem efficit ,

Fitque fanguis Chrifii merum ,

Et fi fe.nfus deficit ,

Ad firmandum cor fincerum ,

Sola fides fuffieit.
Tantum ergo facramentum,

Veneremur cernui,
Et antiquum documentum
Novo cedat ritui ;
Præfiet fides fupplementum,
Senfuum defedlui.

Genitori , genitoque 7
Laus & jubilatio,
Salus , honor, virtus quoque,
Sit ÔC benediûio,
Procedenti ab utroque ,

Compar fit laudatio. Arnen



mus



ala Vierge. 229
^ "

mu$ exules filii Evæ. Ad te

fufpiramus gementes &C flentes
in hac lacrymarum valle. Eia
ergo Advocata nofira , illos
tuos mifericordes oculos ad nos

converte. Et Jefum benedidum
frudum ventris tui nobis poft
hoc exilium oftende. O cie-
mens, 0 pia, ô dulcis Virgo
Maria.

f. Ora pro nobis fanda Dei
Genitrix.

Rf. Ut digni efficiamur pro-
miffionibus Chriiii.

w
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2-30 Antiennes

Depuis ?Avant jufqu à la Purifica-
tion , on dit l'Antienne.

Lma Redemptoris mater,
quæ previa cœli.

Porta manes, 8c flella ma-

ris , fuccurre cadenti

Surgere qui curat populo :

Tu quæ genuifti,
Natura mirante, tuum fanç-*

tum Genitorem.
Virgo privis ac poûeriùs, Ga-*

brielis ab ore

Sumens illud Aye , pecca-
torum miferere.
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Depuis la Purification jufquk Pâ-

que , on dit CAntienne.

Ve Regina Cœlorum ,

Ave Domina Angelorum.
Salve Radix, falve porta,
Ex qua nrnndo lux eft orta.

Gaude Virgo gîoriofa ,

Super omnes fpeciofa :

Vale , 6 valdè decora ,

Et pro nobis Chriftum exora.

fi. Dignare me laudare te Vir-
go facrata.

K. Da mihi virtutem contra
hoftes tuos.

Autre Antienne à la St.-Vierge.

I Nviolata , integra & cafta es

Maria ,



Antiennes

Quæ es efFefta fulgida coeli
porta :

| ô Mater aima Chrifli charifli-
ma ,

Sufcipe pia laudem præconia: ^
Noflra ut pura peflora tint &

corpora.
Te nunc flagitant devota corda

fk ora.

Tua per precata dulcifona ,

Nobîs concedas veniam per
fæcula,

O benigna , ô Regina ,. è
Maria ,

Quas fola inviolata permanGAi.
% Pofl partum Virgo invio-

lata permanflfli.
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K. Dei Genitrix intercede

pro nobis.

Complainte h la Sainte-Vierge.

S Tabat Mater doîorofa :Jux-
ta crucem lacrymofa : Dum

ppndebat Filius.

Cujus animam gementem 7

ContriEantem ÔC dolentem ?

Pertranfivit gîadius.
O quàm triEis 6c affliûa ,

Fuit ilia benedidla ? Mater uni-

geniti !
Quæ mœrebat & dolebat ?

Et tremebat , cùm videbàt,
Nati pœnas inclyti.

Quis eE homo qui non fleret,
TT



2-34 Antiennes.

Chrifli Matrem fl videret, In
tanto fupplicio

Quis pofTet non contriflari ?

Piam matrem contemplari ,

Dolentem cum Filio?
Pro peccatis fuae gentis, Vi-

dit JeJfum in tormentis ? &f}a-
gellis fubditum.

Vidit fuum dulcem natum ,

Morientem defolatum, Dum
emifitfpiritum.

Eia Mater fonds amoris ,

Me fentire vim doloris, Fac ut

tecum lugeam.
Fac ut ardeat cor meum, in

amando Chriflum Deum } Ut
fibi complaceam.
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San&a Mater iftud agas ,

Crucifixi figp plagas f Cordi
meo valide.

Tui nati vulnerati, Jam dig-
nati pro me pati , Poenas me-

cum divide.
Fac me vere tecum flere, Cru-

cifixo condolere , Donec ego
v

ixero.
Juxta crucem tecum flare ,

Te libenter fociare , In plane-
tu defidero.

Virgo Virginum præclara !

Mihi jam non fis amara ,
Fac

me tecum plangere.
Fac ut portem Chrifli mor-

Q 4



i^6 Complaintes

tenu , PafTionis ejus fortem ?
Et Plagas recolere.
Fac me plagis vulnerari, Cru-

ce hac inebriari , Ob amorem
Filii.
Inflammatus 8>C accenfus, Per

te Virgo, lim defenfus, In die
judicii.

Fac me cruce cuflodiri, Mor-
te Chrifli praemuniri, Confo-
veri gratia. .

Quando corpus morietur ,
Fac ut animae donetur, Para-
difi. gloria.

Arnen.
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PRIERE. a37

PRIERE.

Fi Xaudiat te Dominus in die!
tribulationis : protegat te no-

men Dei Jacob.
Mittat tibi auxilium de fanc-

to : de Sion tueatur te.

Memor Iit omnis facrificiij
tui ; <k holocauflum tuum pin- ]
gue fiat*

Tribuat tibi fecundum cor|
tuum : & omne conlilium tuum

confirmet.
Laetabimur in falutari tuo .

& in nomine Dei noûri mag-
nificabimur.

Impleat Dominus omnes pe-1



titiones tuas : nunc cognovi
quoniam (alvum fecit Domi-
nus Chriftum fuum.

Exaudiet illum de cœîo
fando fuo : in potentatibus fa-
lus dexterae ejus.
Hi in curribus, ÔC hi in equis:

nos autem in nomine Domini
Dei noftri invocabimus.

Ipfi obligati funt & cecide-
runt:nos autem furreximus ,

ÔÇ eredi fumus.
Domine , falvum fac N. : &

exaudi nos in die qua invoca-
verimus te.

Gloria Patri, & Filio, &c.
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HYMNE

! De St. Ambroife & de St. Augufîin
. 0.

T E Deum laudamus .* te

Dominum confitemur.
Te «ternum Patrem ; omnis

terra veneratur.

Tibi omnes Angeli : tibi coe-

li ,
6c univeTfae poteftates.

Tibi Cherubim Sera-
phim : incefiabili voce procla-
mant.

San&us, San&us, San&us f

Dominus Deus Sabaoth.
Pleni funt coeli ÔC terra, ma-

jefiatis gloriae tuae.



240 Hymne.

Te gloriofus Apoftolorum
chorus.

Te Prophetarum laudabilis
numerus.

Te Martyrum candidatus:
laudat exercitus.

Te per orbem terrarum :

fan£ta confitetur Ecclefia,
Patrem immenfas majefiatis.
Venerandum tuum verum :

& unicum Filium.
SanStum quoque Paracletum

Spiritum.
Tu Rex gîoriæ Chrifte.
Tu Patris fempiternuses Fi*

fius.
Tu ad liberandum fufceptu-



Hymnes, 241
rus hominem : non horruifli
Virginis uterum.

I
Tu deviüo mortis aculeo :

àperuîfti credentibus regna
coelorum.

Tu ad dexteram Dei fedes :

in gloria Patris.
Judex crederis effe venturus.

Te ergo quaefumus, famulis
tuis fubveni : quos pretiofo
(anguine redemifli.

i Æternafac cum San£iis tuis :

in gloria numerari.
Salvum fac populum tuum

Domine: ÔCbenedichæredita-
ti tuæ.

Et rege eos , & extolle illos

ufque in aeternum.



242- Hymnes.

Per lingulas dies benedici-
mus te.

Et laudamus nomen tuum

in fæculum , in fæculum
fæculi.

Dignare Domine die illo :

fine peccato nos cultodire.
Miferere noftri Domine :

miferere noftri.
Fiat mifericordia tua Domi-

ne fuper nos .* quemadmodum
fperavimus in te.

In te Domine fperavi : non

onfundar in æternum.

FIN.
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